P

‘\. III‘;
o | e
Legislacion chilena Biblioteca del Congreso Nacional de Chile

Tipo Norma Ley 17336

Fecha Publicacion :02-10-1970

Fecha Promulgacion :28-08-1970

Organismo :MINISTERIO DE EDUCACION PUBLICA

Titulo :PROPIEDAD INTELECTUAL

Tipo Version Ultima Version De : 04-05-2010

Inicio Vigencia :104-05-2010

Id Norma 128933

Ultima Modificacion :04-MAY-2010 Ley 20435

URL thttp:/7/www. leychile.cl/N?1=28933&F=2010-05-04&p=

LEY N° 17.336
PROPIEDAD INTELECTUAL

Por cuanto el Congreso Nacional ha tenido a bien prestar
su aprobacidén al sigulente

PROYECTO DE LEY:

"TITULO 1
DERECHO DE AUTOR

CAPITULO 1 ) . o
Naturaleza y objeto de la Proteccidén. Definiciones

Articulo 1°- La presente ley protege los derechos que,
por el solo hecho de la creaci6n de la obra, adquieren los
autores _de obras de la inteligencia en los dominios
literarios, artisticos y cientificos, cualquiera que sea
su forma de expresion, y los derechos conexos que ella
determina.

El derecho de autor comprende_los derechos patrimonial y
moral,_gue protegen el aprovechamiento, la paternidad y la
integridad de la obra.

Articulo 2°- La presente_ley ampara los_derechos de
todos los autores, artistas interpretes o ejecutantes, LEY 19914
productores de fonogramas y organismos de radiodifusion Art. 3©2 N° 1
chilenos y de los extranjeros domiciliados en Chile. Los D.O. 19.11.2003
derechos de los autores, artistas intérpretes o
ejecutantes, productores de fonogramas y organismos de
radiodifusion extranjeros no domiciliados en_el pais
gozaran _de la_proteccion ?ue les sea reconocida por las
convenciones internacionales que Chile suscriba y
ratifique. )
Para_los efectos de esta ley, los autores apatridas
o de nacionalidad_indeterminada seran considerados como
gac!on?!es del pais donde tengan establecido su
omicilio.

Articulo 3°- Quedan especialmente protegidos con
arreglo a la presente ley:

Los libros, folletos, articulos y escritos,
cualesquiera que sean su forma_y naturaleza, incluidas
las enciclopedias, guias, diccionarios, antologias y
compi laciones de toda clase;

Las conferencias, discursos, lecciones, memorias,
comentarios y obras de la misma naturaleza, tanto en la
forma_oral como en sus versiones escritas 0 grabadas;

3) Las obras dramaticas, dramdtico-musicales
teatrales en general, asi como las coreogréaficas y las
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pantomimicas, cuyo desarrollo sea fijado por escrito o
en otra forma; o } }

4) Las composiciones musicales, con o sin texto;

5) Las adaptaciones_radiales o televisuales de
cualquiera produccion literaria, las obras o
originalmente producidas por la radio o la_television,
asi como los libretos y guiones correspondientes;

6) Los periddicos, revistas u otras publicaciones
de la_misma naturaleza;

_ 7)) Las fotografias, los grabados y las
litografias; ) )

Las obras cinematogréaficas;

9) Los proyectos, bocetos y maquetas _
arquitectonicas y los sistemas de elaboracion de
mapas;

P 10) Las esferas geograficas o armilares, asi como
los trabajos plasticos relativos_a la geografia,
topografia o a cualquiera otra ciencia, y en general
los materiales audiovisuales;

_ _11) Las pinturas, dibujos, ilustraciones y otros
similares;

~12) Las esculturas y obras de las artes figurativas
analogas, aunque estén aplicadas a la industria,
siempre que_su valor artistico pueda ser considerado
con separacion del caracter industrial del objeto al
que se_encuentren incorporadas.

13) Los bocetos escenograficos las respectivas LEY 18957
escenografias cuando su autor sea_el bocetista; Art. udnico N° 1
14) Las adaptaciones, traducciones y otras D.0. 05.03.1990

transformaciones, cuando hayan sido autorizadas por el
autor de_la obra originaria si éesta no pertenece al
patrimonio cultural comin; _
15) Los videogramas y diaporamas, y LEY 18957
Art. dnico N°© 2
D.0. 05.03.1990

16) Los programas computacionales, cualquiera sea LEY 19912
el modo o forma de expresion, como programa fuente o Art. 20 N° 1
programa objeto, e incluso la documentacion D.0. 04.11.2003
preparatoria, su descripcion técnica y manuales de
uso.

17) Las compilaciones de datos o de otros LEY 19912
materiales, en forma legible por maguina o_en otra Art. 20 N° 2
forma, que_por razones de la seleccion o disposicion de D.O. 04.11.2003

sus contenidos, constituyan creaciones de caracter
intelectual. Esta proteccion no abarca los datos o
materiales en si mismos, y se entiende sin perjuicio de
cualquier derecho de autor que subsista respecto de los
datos o materiales contenidos en la compilacion;

18) Los dibujos o modelos textiles.

Articulo 4°- El titulo de la obra forma parte de
ellas y deberd ser siempre mencionado junto con el nombre
del autor, cuando_aquélla sea utilizada publicamente.

No podra utilizarse el titulo de _una obra u_otro que
pueda_manifiestamente inducir a engafio o confusion, para
individualizar otra del mismo género.

Articulo 5°- Para los efectos de la presente ley,
se entenderd por:

a) Obra individual: la que sea producida por una
sola persona natural;

) Obra en colaboracién: la que sea producida,
conjuntamente, por dos o mas personas naturales cuyos
aportes no puedan ser separados; }

c) Obra colectiva: la que sea producida por un grupo
de autores, por iniciativa y bajo la orientacién de una
persona natural o juridica que l1a coordine, divulgue y
publigue bajo su_nombre;

d) Obra andnima: aquella en que no se menciona el
nombre del autor, por voluntad del mismo, o0 por ser
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éste ignorado; )
e) Obra seuddnima: aquella en que el _autor se
oculta_bajo un seudénimo que no lo identifica, )
entendiéndose como tal, el que no haya sido inscrito
conforme a lo dispuesto en el articulo 8°;
) Obra inédita: aquella que no haya sido dada a
conocer _al publico; )
g) _Obra postuma: aquella que haya sido dada a la
publicidad s6lo después de la muerte de su autor;
h) Obra originaria: aquella que es primigénitamente
creada; i
i) Obra derivada: aquella que resulte _de la
adaptacion, traduccién u otra transformaciéon de una
obra originaria, siempre que constituya una creacion
autonoma; . )
J) artista, intérprete o ejecutante: el _actor,
locutor, narrador, declamador, cantante, bailarin,
musico o cualquiera otra_persona _que interprete_o
gjecute una obra literaria o artistica o expresiones LEY 19914
el folklore; o Art. 3° N°e 2
k) productor de fonogramas significa la persona a g b)
natural o_juridica que_toma la iniciativa_y tiene la D.0. 19.11.2003
responsabilidad econdémica_de la_primera fijacion de
los_sonidos de una ejecucion o interpretacion u otros
sonidos o las representaciones_de sonidos; )
1) Organismo de radiodifusion: la empresa de radio
0 de television que transmite programas al publico;

m) Fonograma: toda FTijacion exclusivamente_sonora LEY 18443
de los sonidos de una ejecucion o de otros sonidos. _ Art. dnico N° 1 a)
Copia_de fonograma: el soporte que contiene sonidos D.O. 17.10.1985
tomados directa o indirectamente de un fonograma, que

incorpora_la totalidad o una parte substancral de los
sonidos fijados en él;

m) bis Radiodifgsién-_Para los efectos de los LEY 19914
derechos de los artistas intérpretes y productores de Art. 32 N° 2 c
fonogramas, significa la transmision inalambrica de D.0. 19.11.200

sonidos o de iImagenes y sonidos o de las representaciones
de estos, para su recepcion por el publico; dicha _
transmision por satélite también es una "radiodifusién';

la transmision de sefales codificadas sera
radiodifusion” cuando los medios de descodificacidon sean
ofrecidos al publico por el organismo de radiodifusion
0 con_su consentimiento;

n) Emisidén o transmisién: la difusién por medio
de ondas radioeléctricas, de sonido o de sonidos
sincronizados con_imagenes;

) Retransmision: la emision de la transmision de LEY 18443

un organismo de radiodifusion por otro o la que Art. danico N° 1 b)
posteriormente hagan uno u otro de la misma D.0. 17.10.1985
transmision; . ) .

. 0)_publicacion de una obra, interpretacion o LEY 19914
eingCIQn féjada o de un fonograma_significa la oferta Art. 32 N° 2 d
al publico la obra, interpretacién o ejecucion féjada D.0. 19.11.200
o del fonograma, con el consentimiento del titular del

derecho, siempre_que los ejemplares_tangibles se
ofrezcan al publico en cantidad suficiente;

) ) Videograma: las fijaciones audiovisuales LEY 18443
incorporadas en cassettes, discos u otros soportes Art. unico N° 1 b)
materiales. D.0. 17.10.1985

. . Copia de videograma: el soporte que contiene
imagenes y sonidos tomados directa o indirectamente de
un videograma y que_incorpora la totalidad o una parte
substancial de” las imagenes y sonidos fijados en e€l;

) Distribucion: la puesta a disposicion del
publico del original o copias tangibles de la obra

mediante su_venta o de cualquier otra_forma de _ _ LEY 19914
transfterencia de la propiedad o posesion del original Art. 32 N° 2 e
o de la copia. ) . ) D.0. 19.11.200
_r) Planilla de ejecucion: la lista de las obras LEY 18957
musicales ejecutadas mencionando el titulo de la obra y Art. unico N° 4
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el nombre o pseudénimo de su autor; cuando la . D.0. 05.03.1990
gjecuglgn se_haga a partir de un fonograma, la mencion
debera incluir ademas el nombre artistico del
intérprete y la marca del productor; )
s) Diaporama: sistema mecanico que combina_la
pro¥eCC|on de una diapositiva con una explicacion
oral,
t) Programa computacional: conjunto de instrucciones LEY 18957
para ser usadas directa o indirectamente en un Art. unico N° 5
computador a fin de efectuar u obtener un determinado D.0. 05.03.1990
proceso o resultado, contenidas en un cassete, diskette,
cinta magnética u otro soporte _material. )
Copia de programa_computacional: soporte material
gue _contiene iInstrucciones tomadas directa o
indirectamente de un programa computacional y que
incorpora la totalidad o parte sustancial de las
instrucciones fijadas en el. _ Ley 20435
u) Reproduccion: la fijacion permanente o temporal de Art. 1 N°© 1 a)
la obra en un medio gue permita su comunicacioén o la ) D.0. 04.05.2010
obtencion de copias de toda o parte de ella, por cualquier
medio_o procedimiento., )
Vv) Comunicacion publica: todo acto, ejecutado por _
cualquier medio o procedimiento que sirva para difundir
los signos, las palabras, los sonidos o las imagenes,
actualmente conocido o que se conozca en_el futuro, por
el cual una pluralidad de personas, reunidas o no en un
mismo_lugar, pueda tener_acceso a la obra sin
distribucion previa de ejemplares a cada una de ellas,
incluyendo la puesta a disposicion de la obra al
publico, de forma tal que los miembros del publico
puedan acceder a ella _desde el lugar y en el momento que
cada uno de ellos elija. o }
w) Transformacion: todo acto de modificacion de la
obra, comprendida su traduccion, adaptacion_y cualquier
otra variacion en su forma de la que se derive una obra
diferente. o ) . )
x) fijacion significa la incorporacion de sonidos, LEY 19914
o la_representacion de éstos, a partir de la cual puedan Art. 32 N° 2 T
percibirse, reproducirse o comunicarse mediante un D.0. 19.11.200
dispositivo. o o Ley 20435
y) Prestador de Servicio significa, para los efectos de Art. 1 N° 1 b)
lo dispuesto en el Capitulo 111 del Titulo Ill de esta D.0. 04.05.2010
ley, una empresa proveedora de transmision, enrutamiento o
conexiones para comunicaciones digitales en linea, sin
modificacion_de su contenido, entre puntos especifticados
por el usuario del material que selecciona, 0 una_empresa
proveedora u operadora de instalaciones de servicios en
lIinea o de acceso a redes.

CAPITULO 11
Sujetos del Derecho

Articulo_6°- S6lo corresponde al titular del derecho
dg autor decidir sobre la divulgacién parcial o total de la
obra.

Articulo 7°- Es titular original del derecho el autor
de la obra. Es titular secundario del derecho el que la
adquiera del autor a cualquier titulo.

Articulo 8°- Se presume autor de una obra, salvo LEY 19912
prueba en contrario, a quien aparezca como tal al Art. 20 N° 5
divulgarse aquella, _mediante indicacion de su nombre, D.O. 04.11.2003
seudonimo,firma o signo que lo i1dentifique de forma usual,

o aquéla quien, _segun la respectiva inscripcion,
pertenezca el ejemplar que se registra.

_ Tratandose de programas computacionales, seran LEY 18957
titulares del derecho de autor respectivo las personas Art. danico N° 6
naturales o juridicas cuyos dependientes, en el D.0. 05.03.1990
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desempefio de sus funciones_laborales, los hubiesen
producido, salvo estipulacion escrita en contrario. _
Respecto de los programas computacionales producidos por
encargo de un tercero, se reputaran cedidos a_éste los
derechos de su autor, salvo estipulacion escrita en
contrario. Ley 20435
Art. 1 N°e 2
D.0. 04.05.2010
_Articulo_9°- Es sujeto del derecho de autor de la obra
derivada, quien hace la adaptacidén, traduccidén o
transformacion de la obra originaria protegida con
autorizacioén del titular original. En la publicacién de la
obra derivada deberda figurar el nombre o seudénimo del
autor original. o } } }
Cuando la obra originaria pertenezca a patrimonio
cultural comin, el adaptador, traductor o transformador
gozara de todos los derechos que esta ley otorga_sobre su
version; pero_no podra oponerse a_que otros utilicen la
misma obra originaria para producir versiones diferentes.

CAPITULO 111 )
Duracioéon de la Proteccioén

Articulo 10.- La proteccion otorgada por esta ley dura
por toda la vida del autor y se extiende hasta por 70 afos

mas, contados desde_la fecha de su fallecimiento. _ Ley 20435

En_el caso previsto en el inciso segundo del articulo Art. 1 N°
8° y siendo el empleador una personadjurldlca, la D.0O. 04.05.2010
proteccion sera de 70 afios a contar desde la primera

publicacioén. LEY 19914
Art. 3°© N° 3
D.0. 19.11.2003

_Articulo 11°- Pertenecen al patrimonio cultural
comdn:

_a) Las obras cuyo plazo de proteccidn se haya
extinguido;

b) La obra de autor desconocido, incluyéndose las
canciones, leyendas, danzas y las expresiones del acervo
folklgrico; ) )

c) Las obras cuyos titulares renunciaron a la
proteccidén que otorga esta ley;

d) Las obras de autores extranjeros, domiciliados en
el exterior que no estén protegidos en la forma
establecida en el articulo 2°,y _

e) Las obras que fueren expropiadas _por el Estado,
salvo que la ley especifique un beneficiario.

__Las obras del patrimonio_cultural comin podréan ser LEY 19166
utilizadas por cualquiera, siempre que se respete la Art. 1© N°© 2
paternidad y la integridad de la obra. D.O. 17.09.1992

Art. 12. En caso de obras en colaboracién el plazo

de setenta afios correra desde la muerte del ultimo LEY 19914
coautor. ) ) ) ) Art. 3° N° 4
_ Si un_colaborador falleciere intestado sin dejar D.0. 19.11.2003
asignatarios forzosos, sus derechos acreceran los derechos
del coautor o coautores. key 224ﬁg 4
rt.

i ) D.O. 04.05.2010
Art. 13. La proteccidén de la obra anénima o

seuddnima dura_setenta afios, a contar desde la primera LEY 19914
publicacion. Si antes su autor se da a conocer se Art. 3° N° 5 a
estara a lo dispuesto en el articulo 10. D.0. 19.11.200
Con relacion al inciso anterior y del articulo 10, a LEY 19914
falta de tal publicacion autorizada dentro de un plazo Art. 3° N°® 5 b
de 50 afios a partir _de la fecha de creacion de la obra, D.O. 19.11.200

el plazo de proteccion sera de 70 afios contados desde
el final del afio civil en que fue creada la obra.
CAPITULO 1V
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Derecho Moral

Articulo 14_- El autor, como titular exclusivo del

derecho moral, tiene de por vida las siguientes facultades:
_ 1) Reivindicar la paternidad de la obra, asociando a la
misma_su nombre o seudonimo conocido; ]

_%) Oponerse a toda deformacidén, mutilacion, u_otra
modificacion hecha sin expreso y previo consentimiento. No
se consideraran como tales los trabajos de conservacion,
reconstitucioéon o restauracion de las obras que hayan
sufrido dafios que alteren o menoscaben su valor artistico;

3) Mantener la obra inédita;

4) Autorizar_a terceros a terminar la obra inconclusa,
rgyio consentimiento del editor o del cesionario si los
ubiere,

_5) Exigir que se respete su voluntad de mantener la obra
anénima o seudonima mientras ésta no pertenezca el
patrimonio cultural comdn.

Articulo 15.- El derecho moral es transmisible por
causa de muerte al conyuge sobreviviente y a los sucesores
ab intestato del autor.

Articulo 16.- Los derechos numerados en los articulos
precedentes son inalienables y es nulo cualquier pacto en
contrario.

CAPITULO V ) ) o o )
Derecho patrimonial, su ejercicio y limitaciones

Parrafo 1 ) )
Del derecho patrimonial en general

Articulo 17.- El derecho patrimonial confiere _al
titular del derecho de autor las facultades de utilizar
directa y personalmente la obra, de transferir, total o
parcialmente, sus derechos sobre ella y de autorizar su
utilizacion por terceros.

_ Art. 18. S6lo el titular del derecho de autor o
quienes estuvieren expresamente autorizados por él,
tendran el derecho de utilizar la obra en alguna de las
siguientes formas: ) o )

a) Publicarla mediante su edicion, grabaciodn,
emision radiofonica o de television, representacion,
ejecucion, lectura, recitacion, exhibicién, y, en
general, cualquier otro medio de comunicacion al
publico, actualmente conocido o que se conozca en el
futuro; ) ) o

b) Reproducirla por cualquier procedimiento;

c) Adaptarla a otro género, o utilizarla en
cualquier otra forma que_entrafie una variacion, _
adaptacion o transformacion de la obra originaria,
incluida_la traduccion, ) o

d) Ejecutarla publicamente mediante la emisién por
radio o television, discos fonogréaficos, peliculas
cinematograficas, cintas magnetofénicas u otro soporte
material apto para ser utilizados en aparatos
reproductores de sonido y voces, con 0 sin imagenes, O
por cualquier otro medio.

e) La distribucidn al publico mediante venta, o LEY 19914
cualquier otra transferencia de propiedad del original o Art. 32 N° 6
de los ejemplares de su obra_que no hayan sido objeto de D.0. 19.11.2003

una venta u otra transferencia de propiedad autorizada
por €l o de conformidad con esta ley. )

_Con todo, la primera venta u otra transferencia de
propiedad _en Chile o el extranjero, agota el derecho de
distribucion nacional e internacionalmente con respecto
del original o ejemplar transferido. o

Articulo_19.- Nadie podra utilizar publicamente una _
obra del dominio privado sin haber obtenido la autorizacion
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expresa del titular del derecho de autor.

) La_infraccidon de lo dispuesto en este articulo hara
incurrir al o los responsables en las sanciones civiles y
penales correspondientes.

Articulo 20.- _Se entiende, por autorizacion el permiso
otorgado por el titular del derecho de autor, en cualquier
forma contractual, para utilizar la obra de alguno de los
modos y por alguno de los medios que esta ley establece.

La autorizacion debera precisar los derechos
concedidos a la persona autorizada, sefialando el plazo de
duracion, la_remuneracion y su forma de pago, el numero
minimo o maximo de espectaculos o ejemplares autorizados
o0 si son i1limitados, el _territorio de aplicacidn todas
las demas_clausulas limitativas que el titular del derecho
de autor imponga. La remuneracidn que se acuerde no podra
ser inferior, en caso alguno, al porcentaje que sefale el
Reglamento. ) )

A la persona autorizada no le seran reconocidos
derechos mayores que aquellos que figuren_en la
autorizacioéon, salvo los inherentes a la misma segin su

naturaleza.

Art. _21. Todo propietario, concesionario, usuario, LEY 19166
empresario, arrendatario o persona que tenga en Art. 1° N° 4
explotacion cualquier sala de espectaculos, _local D.0. 17.09.1992

publico o estacion radiodifusora o de television en

que se representen o_ejecuten_obras teatrales,
cinematograficas o piezas musicales, o fonogramas o
videogramas que contengan tales obras, de autores )
nacionales o extranjeros, podra obtener la autorizacién
de gque tratan los articulos anteriores a través de la
entidad de_gestion colectiva correspondiente, mediante
una licencia_no exclusiva; y estara obligado al pago de
la remuneracidon que en ella se determine, de acuerdo con
las normas del titulo V. ) )

. En ningun caso las autorizaciones otorgadas por
dichas entidades de ?estlén colectiva podran_limitar la
facultad de los_titulares de derechos de_administrar sus
obras en forma individual respecto de utilizaciones
singulares de ellas, en conformidad con lo dispuesto en
el articulo anterior.

Articulo 22.- Las autorizaciones relativas a obras
literarias o musicales no confieren el uso exclusivo de la
obra, manteniendo el titular la facultad de concederlo,
también_sin exclusividad, a terceros, salvo pacto en
contrario

Articulo 23.- Las facultades inherentes al derecho
patrimonial y los beneficios pecuniarios de la obra en
colaboracidn, corresponden al conjunto de sus coautores.

Cualquiera de los colaboradores podra exigir la
publicacion de la obra. N

Aquellos que_no estén de_acuerdo con que se publique,
s6lo podran exigir la_exclusion de su nombre manteniendo
sus derechos patrimoniales.

Parrafo 11
Normas especiales.

Articulo 24.- En el caso de las obras que a_
continuacion se sefialan regiran las normas siguientes:

_a) En antologias, crestomatias y otras compilaciones
analogas, el derecho en la compilacion corresponde al
organizador, quien esta _obligado a obtener el
consentimiento de los titulares del derecho de las obras
utilizadas y a pagar la remuneracion que por ellos se
convenga, salvo que se consigne expresamente que tal
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autorizacion se concede a titulo gratuito; ) )
En enciclopedias, diccionarios y otras compilaciones
analogas, hechas por encargo del organizador, éste sera
el titular del derecho, tanto sobre compilacién como sobre
los aportes_individuales; } }
_.¢) _En diarios, revistas y otras publicaciones
periddicas:

1) La empresa periodistica adquiere_el derecho de
publicar en el diario, revista o peridédico en que él o los
autores presten sus servicios, los articulos, dibujos,
fotografias y demas producciones aportadas por el personal
sujeto a contrato de trabajo, reteniendo sus autores los
deméds derechos que esta ley ampara. L

_La publicacién de esas producciones en otros diarios,
revistas o periodicos de la misma empresa, distintos de
aquel o aquellos en que se presten_los servicios, dara
derecho a sus autores al pago adicional _del honorario que
sefiale el Arancel del Colegio de Periodistas de Chile. Si
la publicacion se hace por una empresa periodistica
distinta de la empleadora, aquélla debera pagar al autor o
autores el honorario que establezca el mencionado Arancel.
_ _El derecho a las remuneraciones establecidas en el
inciso anterior prescribe en_el plazo de un afio contado
desde la respectiva publicacién de las producciones; pero
se suspenden en favor del autor o autores, respecto de la
empresa periodistica empleadora, mientras esté vigente el
contrato de trabajo.

2) Tratandose de producciones encomendadas por un_medio
de difusidn a personas no sujetas a contrato de trabajo,
aquél _tendra el _derecho exclusivo para su publicaciéon en
la primera edicion que se efectle después de la entrega,

a menos que hubiere sido encargada expresamente para una
edicion posterior. Transcurrido el plazo correspondiente,
el autor podra disponer libremente de ellas.

_d) A las Agencias Noticiosas e Informativas les sera
aplicable lo dispuesto en la c) respecto de los articulos,
dibujos, fotografias y demas producciones protegidas por
esta IeE, y ) o o
e) En estaciones radiodifusoras o de television,
corresponderan al medio informativo y a los autores de las
producciones que aquél difunda los mismos derechos que,
segun el caso, establecen los N°s 1) y 2) de la letra c).

. Articulo_25.- EIl derecho de autor de una obra
cinematografica corresponde a su productor.

Articulo 26.- Es productor de una obra cinematogréafica
la persona, natural, o juridica, que toma la iniciativa y
la responsabilidad de realizarla.

_ Articulo _27.- Tendréan legalidad de autores de una obra
cinematografica la o las personas naturales que realicen la
creacign intelectual de la misma.

Salvo prueba en contrario, se Bresumen coautores de la
obra cinematografica hecha_en colaboracign, los autores
del argumento, de_la escenificacion, de la adaptacion, del
guion y de la musica especialmente compuesta para la obra,
y el director.

Si _la obra cinematografica ha sido tomada de una obra o
escenificacion protegida, los autores de ésta lo seran
también de aquélla.

_ Articulo _28.- Si uno de los autores de la_obra
cinematogréafica deja de participar en_su realizacién, no
perdera los derechos que por su contribuciéon le _
correspondan: pero no podra oponerse a que se utilice su
parte en la terminacién de la obra.

Cada uno de los autores de la obra cinematografica
puede explotar libremente, en un género diverso, la parte
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que constituye su contribucién personal.

. Articulo_29.- El contrato entre los autores de la obra
C|nematograf|ca y el productor importa la cesidén en favor
de éste de todos” lo derechos sobre aquélla, y lo faculta
para proyectarla en_publico, presentarla por television,
reproducirla en copias, arrendarla ¥ transferirla, sin
perjuicio de los derechos_que esta ley reconoce a los
autores de las obras utilizadas y demas colaboradores.

. En los contratos de_arrendamiento de peliculas
cinematograficas extranjeras se entendera siempre que la
renta pactada comprende el valor de todos los derechos de
autor y conexos a que dé origen la respectiva obra
cinematografica, los que seran de cargo exclusivo del
distribuidor.

_Articulo 30.- El productor cinematogréafico esti
obligado a consignar_en la pelicula para gue aparezcan
proyectados, su propio nombre o razén social, y los nombres
del” director, _de los autores de la escenificacion, de la
obra originaria, de la adaptacion, del guidén, de la _
misica y de la letra de las canciones, y de los principales
intérpretes y ejecutantes.

Articulo 31.- Los autores del argumento de la mdsica,
de la letra de las canciones, del doblaje y de la obra que,
eventualmente, hubiese sido objeto de adaptacion
cinematogréafica, conservan el derecho de utilizar, por
separado, sus respectivas contribuciones, siempre que no
hayan convenido su uso exclusivo para la produccion
cinematografica.

_Articulo 32.- El productor tiene la facultad de
modificar las obras ?ue utilice en la produccion .
cinematografica, en la medida que requiera su adaptacion a
este arte.

Articulo 33.- _Si el productor no diere término a la
obra cinematografica dentro de los dos afios subsiguientes
a_la recepcion del argumento y entrega de las obras
literarias_o musicales que hayan de ser utilizadas, los
correspondientes titulares tienen derecho a dejar_sin efecto
el contrato. En ese caso, el autor notificari judicialmente
al productor y dispondra de sus contribuciones a la obra,
sin que_ello 1mplique renuncia al _derecho de reclamar la
reparacion de los dafios y perjuicios que le hubiere
causado la dilacion.

Antes de vencer el plazo sefalado en el inciso o
anterior, el productor podréa recurrir al juez del domicilio
del autor para solicitar una_prorroga, la que le serd
concedida si prueba que la dilacidon se debe a fuerza mayor,
?asobfortuito o dificultades ocasionadas por la indole de

a obra.

Articulo 34.- Corresponde al fotégrafo el derecho
exclusivo de reproducir, exponer, publicar y vender sus
fotografias, a excepcion de las realizadas en virtud de un
contrato, caso en el cual _dicho_derecho corresponde al que
ha encargado la obra, y sin perjuicio de lo que establece el
N° 12 de la letra c) del articulo 24.

a _cesion del negativo o _del medio analogo de
reduccion de la fotografia, implica la cesion del derecho
exclusivo reconocido en este articulo.

Articulo 35°- DEROGADO LEY 19914
Art. 32 N° 7
D.0. 19.11.2003

Articulo_36.- El autor chileno de una pintura,
escultura, dibujo o boceto tendra, desde la vigencia de
esta ley, el derecho inalienable de percibir el 5% del mayor
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valor real que obtenga el que lo adquirid, al vender la
obra en subasta pubica o a través de un comerciante
establecido.

El derecho se ejercitara en cada una_de las futuras
ventas de la obra y corresponderéd exclusivamente al autor,
y no a sus herederos, legatarios o cesionarios. o

Correspondera al autor la prueba del precio original de
la obra o de los pagados en las ventas posteriores de la
misma.

_ Articulo 37.- La adquisicion, a cualquier titulo, de
pinturas, esculturas, dibujos_y demas obras de artes
plasticas, no faculta al adquirente para reproducirlas,
exhibirlas o publicarlas con fines de lucro.

El autor conserva el derecho_de reproduccion_de la
obra, pero no podréa, salvo autorizacion del propietario
del original, ceder o comercializar esas reproducciones.
Podra, asimismo, hacer publicar y exhibir sin fines
lucrativos, las reproducciones de sus obras originales que
hubiese transferido, a condicidn de dejar expresa
constancia de que se trata de una copia del original.

Articulo 37 bis.- Respecto de los programas LEY 19914
computacionales sus autores tendran el derecho de Art. 32 N° 8
autorizar o prohibir el arrendamiento comercial al D.0. 19.11.2003
publico de dichas obras amparadas por el derecho de
autor.

Este derecho no serd aplicable a los programas _
computacionales, cuando éstos no sean el objeto esencial

del arrendamiento. Ley 20435
Art. 1 N 5
D.0. 04.05.2010
PARRAFO 111 ) Ley 20435
Excepciones a las normas anteriores.- Derogado. Art. 1 N° 6
) D.0. 04.05.2010
Articulo 38°.- (DEROGADO) Ley 20435
Art. 1 N° 6

D.0. 04.05.2010

Art. 39. DEROGADO LEY 19166
Art. 129 N° 6
D.0. 17.09.1992

Articulo 40°.- (DEROGADO) ke% 224ﬁg 5
rt.
D.0. 04.05.2010

Articulo 41°.- (DEROGADO) ke% 294ﬁg 5
rt.
D.0. 04.05.2010

Articulo 42°_- (DEROGADO) key 294ﬁg 5
rt.
D.0. 04.05.2010

Articulo 43°.- (DEROGADO) ke% 294ﬁg 5
rt.
D.0. 04.05.2010

Articulo 44°_- (DEROGADO) ke% 294ﬁg 5
rt.
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Articulo 45°.- (DEROGADO)
Articulo 45° BIS.- (DEROGADO)

PARRAFO 1V
Excepciones al derecho de autor.- Derogado.

Articulo 46°.- (DEROGADO)
Articulo 47°.- (DEROGADO)

CAPITULO VI
Contrato de Edicion

Articulo 48.- Por el contrato de edicion el titular
del derecho de autor_entrega o_promete entregar una obra al
editor g éste se obliga a publicarla, a su costa y en su
propio beneficio, medrante su impresion grafica y
distribucidén, y a pagar _una remuneracion al autor. _

__El contrato de edicién_se perfecciona por escritura
publica o por documento privado firmado ante notario, y
debe contener:

a) La individualizacion del autor y del editor;

b) La individualizacién de la obra;

c) El numero de ediciones que se conviene y la cantidad
de ejemEIargs de cada_una; o

d) La circunstancia de concederse o no la exclusividad
al editor; )

e) La remuneracién pactada con el autor, gue no podra
ger inferior a la establecida en el articulo 50, y su forma

e pago, Yy ) )

Las demas estipulaciones que las partes convengan.

Articulo 49.- El contrato de_edicion no confiere al
editor otros derechos que el de imprimir, publicar y vender
los ejemplares de la obra en las condiciones convenidas. El
autor retiene los derechos exclusivos_de traduccion,
presentaci6n en publico, adaptacion cinematografica, _
Tfonografica o televisual y todos los demas de utilizacion
de la obra.

El derecho concedido a un editor para publicar varias
obras separadas, no comprende la facultad de publicarlas
reunidas en un solo volumen y viceversa.

Articulo 50°- Cuando la remuneracién convenida
consista en una participacion sobre el Producto de la
venta, ésta no podra ser inferior al 10% del precio de
venta al publico de cada ejemplar.

En tal caso, el editor deberéa rendir cuenta al titular
del derecho por lo menos una vez al afio, mediante_una
liquidacion completa y documentada en que se mencione el
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numero de ejemplares impresos, el de ejemplares_vendidos,
el saldo existente en bodegas, librerias, deposito o en
consignacion, el numero de ejemplares destruidos por caso
forturto o fuerza mayor y el monto de la participacion
pagada o debida al autor.

Si el editor no rindiere cuenta en la forma antes
especificada, se presumirad vendida la totalidad de la
edicion y el autor tendra derecho a eX|?|r el pago del
porcentaje correspondiente a dicho total.

Articulo 51.- El autor _tiene el derecho de dejar sin
efecto el contrato de edicidon en los siguientes casos:

_a) Cuando el editor no cumple con la obligacién de )
editar y publicar la obra dentro del plazo estipulado o, si
no se Fijo ésta, dentro de un afo a contar de la entrega
de los originales, y

_ b) Si Tacultado el editor para publicar mas de una
edicion y, habiéndose agotado los ejemplares para la
venta, no procede a publicar _una nueva, dentro del plazo de
un afio, contado _desde la notificacion judicial que se le
haga a requerimiento del autor.

) En los casos en que se deje sin efecto el contrato por
incumplimiento del editor, el autor podra conservar los

anticipos que hubiere recibido de aquél, sin perjuicio del
derecho de entablar en su contra las acciones pertinentes.

El editor, a su vez, podra pedir se deje sin efecto el
contrato si el _autor no_entrega la obra dentro del plazo
convenido y, si no se Tijo éste, dentro de un_afio a
contar desde la fecha del convenio, sin _perjuicio del
derecho de deducir en su contra las acciones judiciales que
correspondan. _ )

Sin perjuicio de lo dispuesto en la letra b), el autor
de una obra editada_dos o mds veces, que se_encontrare
agotada, podréa exigir al editor la publicacion de una
nueva edicion, con igual tirada que la dltima que se
hubiere publicado, dentro del plazo de un afio contado desde
el requerimiento respectivo.

_ En caso de negarse el editor a efectuar la nueva
edicioén, el autor podra recurrir al Departamento de
Derechos Intelectuales que establece el articulo 90, el
que, previa audiencia del editor, si estimase que su
negativa no tiene fundamento, ordenard se proceda a la
impresion_solicitada y a su venta al publico, bajo
apercibimiento de disponer se haga ello_por un tercero, a
costa del infractor, en caso de iIncumplimiento.

Articulo 52°- El autor podrd dejar sin efecto el _
contrato si _transcurridos cinco afios_de estar la edicion
en venta, el publico no hubiere adquirido mas del _20% de
los ejemplares. En tal _caso, el autor debera adquirir todos
los ejemplares no vendidos al editor, al precio de costo.

Articulo 53.- Si se editare una obra de_autor }
desconocido_y con posterioridad éste apareciere, el editor
quedaréa obligado a abonar_al autor el 10% del precio de
venta al publico de los ejemplares que hubiere vendido, y
conservara el derecho de vender el saldo, previo abono del
porcentaje indicado u otro que se acuerde con el _autor.

. El autor tiene el derecho preferente de adquirir_los
gjemplares gue estén_en poder del editor, con deduccion

el descuento concedido por éste a los distribuidores y
consignatarios. ) )

S1 el editor hubiere procedido de mala fe, el autor
tendra derecho, ademas, a la indemnizacién que
corresponda.

Articulo 54_- El editor tiene la facultad de exigir
judicialmente el retiro de la circulaci6on de las ediciones
raudulentas que pudieren aparecer_durante la vigencia del
contrato, y aun después de extinguido, mientras no se
hubieren agotado los ejemplares de la edicidn.
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El autor tiene derecho a la totalidad del precio
respecto del mayor _numero de ejemplares que se hubieren
editado o reproducido con infraccién del contrato.

_ El Reglamento establecera las medidas conducentes a
evitar que se impriman y pongan a la venta mayor numero de
ejemplares que el convenido entre el autor y el editor.

Articulo 55.- El que edite una obra protegida dentro
del _territorio nacional, esta obligado a consignar en lugar
visible, en todos los ejemplares, las siguientes
indicacilones:

a) Titulo de la obra;

b) Nombre o seudonimo del autor o autores, y del
traductor o coordinador, salvo que hubieren decidido
mantenerse en anonimato;

c) La mencidn de reserva, con indicacion del nombre o
seudonimo del titular del derecho de autor y el numero de
la inscripcion en el registro; o

d) El afio y el lugar de la edicioén y de las
anteriores, en su_caso;

e) Nombre direccion del editor y del impresor, y )
Tiraje de_la obra.

) a omision de las indicaciones _precedentes no priva del
ejercicio de los _derechos que confiere esta ley, pero da
lTugar a la imposicion de una multa de conformidad con el
articulo 81 de esta ley y la obligacion de subsanar la
omision.

CAPITULO VII )
Contrato de Representacion

Articulo 56._- El contrato de representacién es una
convencion por la cual el autor de una obra de cualquier
género concede a un empresario el derecho de representarla
en publico, a cambio de la remuneracion que ambos
acuerden. Esta_remuneracion no podréa ser inferior a los
porcentajes sefialados en el articulo 61. )

El contrato de representacion se perfecciona por
es%rlgura publica o por instrumento privado firmado ante
notario.

Articulo 57.- El empresario estaréa obligado a hacer
representar en pulico la obra dentro de los seis meses
siguientes a la fecha de la firma del contrato.

Expirado el plazo, legal o convencional, sin que la obra
haya sido estrenada, el autor podra dejar sin efecto el
contrato, sin que_esté obligado a devolver los anticipos
que hubiere recibido.

Articulo 58.- En ausencia de estipulaciones
contractuales, el empresario adquiere la concesion
exclusiva para la_representacion de la _obra s6lo durante
seis meses a partir de su estreno y, sin exclusividad, por
otros seis.

Articulo 59.- El empresario podra dejar sin efecto el
contrato, perdiendo los anticipos hechos al autor, si la
obra_dejare de representarse durante las siete primeras
funciones por cualquier causa o circunstancia ajena a su
voluntad, excepto caso fortuito o fuerza mayor.

Si la obra dejare de representarse por causa_ imputable
al empresario, el _autor podra dejar _sin efecto el contrato
y demandar indemnizacion de perjuicios, reteniendo los
anticipos que se le hubieren hecho.

Articulo 60.- EIl empresario estaréa obligado:

1.- A representar la obra en las condiciones sefialadas
en el contrato, sin introducir adiciones, cortes 0
variaciones no consentidas por el autor y a anunciarla al
publico con su titulo, nombre del autor y, en su caso,
nombre del traductor o adaptador.
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! %_— A permitir que el autor vigile la representacion de
a obra, y . o

_ 3.- A mantener los intérpretes principales o_los
directores de la orquesta y coro, si fueron elegidos de
acuerdo con el autor.

Articulo 61.- Cuando la remuneracién del autor o
autores no hubiere sido determinada contractualmente en un
porcentaje superior, les correspondera en cogjunto, el 10%
del total del valor de las entradas de cada funcioén, y el
dia del estreno el 15%, descontados los impuestos que
graven las entradas.

Articulo 62.- Si el espectaculo fuere ademas
radiodifundido o _televisado correspondera al autor
percibir, como minimo, un 5% del precio cobrado por la
emisora por la publicidad realizada durante el programa o,
si no_la hubiere, un 10% de lo que reciba el empresario de
la emisora por radiodifundir la representacién. Esta
remuneracion se percibira sin perjuicio de la que se pague
por quien corresponda, conforme al articulo 61.

) Articulo 63.- La participacion del autor en los _
ingresos de la taquilla tiene_la calidad de un depodsito en
poder del empresario a disposicion del autor y no seréa._
afectada por_ningun embargo dictado en contra de los bienes
del empresario. ) )

Si el empresario, al ser requerido por el autor, no le
entregare la participacion que mantiene en deposito, la
autoridad judicial competente, a solicitud del interesado,
ordenara la _suspension de las representaciones de la obra
o la retencidn del producto de las entradas, sin perjuicio
del derecho del _autor para dejar sin efecto el contrato e
iniciar las acciones a que hubiere lugar.

Art. 64. La ejecucion singularizada de una o varias LEY 19166
obras mQS|cales,g la recitacion o lectura de las obras Art. 1° N° 7
literarias en publico se regiran por las disposiciones D.0O. 17.09.1992

anteriores en cuanto les fueren aplicables, en cuyo caso
la remuneracion del autor o autores no podra ser
inferior a la establecida por las entidades de gestiodn,
conforme con la naturaleza de la utilizacidén. Lo
anterior se considerara sin perjuicio de lo dispuesto

en el articulo 100.

TITULO 11
DERECHOS CONEXOS AL DERECHO DE AUTOR

CAPITULO 1

Artistas, Intérpretes y Ejecutantes

Articulo 65.- Son derechos conexos al derecho de autor
los que esta ley otorga_a los artistas, intérpretes y
ejecutantes para permitir o prohibir la difusion de sus
producciones y percibir una remuneracion por el uso
publico de las mismas, sin perjuicio de las que
corresponden al autor de la _obra. )
Ninguna de las disposiciones de esta ley relativa a los
derechos conexos podra interpretarse en menoscabo de la
produccion que ella otorga al derecho_de autor.
Cuando sea necesaria la autorizacidon del autor de una
obra incorporada a un fonograma y la autorizacion del
artista, intéerprete o ejecutante_y del productor del
fonograma, éstas deberan concurrir sin que unas excluyan a
las otras. Ley 20435
Art. 1 N° 7
D.0. 04.05.2010
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. Art. 66. Respecto_de las interpretaciones y LEY 19912
ejecuciones de un artista, se prohiben sin su = _ ) Art. 20 N°© 8
autorizacion expresa, o la de su heredero o cesionario, D.0. 04.11.2003
los siguientes actos: . o

La_grabacion, reproduccion, transmision o
retransmision por medio_de los organismos de )
radiodifusion o television, o el uso_por cualquier otro
medio, _con fines de lucro, de tales interpretaciones o
ejecuciones.

) 2) La fTijacion en un_fonograma_de sus
interpretaciones o ejecuciones no fijadas, y la
reproduccion_de tales fijaciones. )

3) La difusidon por medios inalambricos o la
comunicacion al publico de sus interpretaciones o
ejecuciones en directo. o )

4) La distribucién al _publico mediante venta, o LEY 19914
cualquier otra transferencia de propiedad del original Art. 3° N° 10
0 de los ejemplares de su interpretacion o ejecucion_que D.0O. 19.11.2003
no hayan sido objeto de una venta u otra transferencia
de propiedad autorizada por el artista o su cesionario o
de conformidad con esta ley. )

Para los efectos de este numero, la primera venta u
otra transferencia de propiedad en Chile o el )
extranjero, agota el derecho de distribucién nacional e
internacionalmente con respecto del original o ejemplar
transferido.

CAPITULO 11
De los fonogramas

Art. 67. El que utilice_fonogramas_o reproducciones LEY 19166
de los mismos para su difusién por radio o television o Art. 1° N°© 8
en cualquiera otra forma de comunicacion al publico, D.0. 17.09.1992
estara obligado_a pagar una retribucion a los artistas,
intérpretes o ejecutantes y a los productores de
fonogramas, cuyo monto sera establecido de acuerdo con
lo dispuesto en el articulo 100.
El cobro del derecho de ejecucion de fonogramas a
ue se refiere este articulo debera efectuarse a través
e la entidad de_gestion colectiva que los represente.
La distribucion de las sumas recaudadas por concepto
de derecho de ejecucion de fonogramas se _efectuara en la
proporcion de un 50% para los artistas, intérpretes o
ejecutantes, y un 50% para el productor fonografico.
) El porcentaje que corresponda a_los artistas, _
intérpretes o0 ejecutantes se repartira de conformidad
con las siguientes normas: ) o
a) Dos tercios seran pagados al artista intérprete,
entendiéndose como_tal el cantante, el conjunto vocal
o el artista que figure en primer_plano en la etiqueta
del fonograma o, cuando la grabacion sea instrumental,
el director de_la orguesta. .
b) Un tercio sera pagado, en proporcion a su
participacion en_el fonograma, a los musicos
acompanantes y miembros del coro. )
c) Cuando el artista intérprete sea un _conjunto
vocal, la parte que le corresponda, segun lo dispuesto
en_la letra a), sera pagada al director del conjunto,
quien la dividira entre los componentes, por partes
iguales.

Articulo 67 bis.- El productor de fonogramas, . LEY 19914
sobre su_fonograma y el artista sobre su interpretacion Art. 32 N° 11
0 ejecucion firjada_tendran, respectivamente, el derecho D.0. 19.11.2003
exclusivo de autorizar o prohibir la puesta_a
disposicion del publico, por hilo o por medios
inalambricos, del fonograma o sus interpretaciones o
ejecuciones Tijadas en dicho fonograma, de forma que
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cada_miembro del publico, pueda tener, sin distribucién
previa de ejemplares, acceso a dichos fonogramas o
interpretaciones o ejecuciones féjadas, en el lugar y
en el momento que dicho miembro del publico elija.

Art. 68. Los_productores de fonogramas gozaran del LEY 19166
derecho de autorizar o prohibir la reproduccion, el Art. 1° N° 9
arrendamiento, el préstamo y demas utilizaciones de sus D.0. 17.09.1992
fonogramas, incluyendo la distribucidén al publico LEY 19914
mediante venta, o cualquier otra transferencia de Art. 3° N° 12
propiedad del original o_de los ejemplares de su a g b)
fonograma que no_hayan sido objeto de una venta u D.O. 19.11.2003

otra transferencia de propiedad autorizada por él o
de conformidad con esta ley.

Para los efectos de este articulo, se entiende que LEY 19914
la_primera venta u otra transferencia de propiedad en Art. 32 N° 12 c)
Chile o el extranjero, agota el derecho de distribucién D.0O. 19.11.2003

nacional e internacionalmente con respecto del original
o ejemplar transferido.

El productor de fonogramas, ademas del titulo de
la obra grabada y el nombre de su autor, debera
mencionar _en la etiqueta del disco fonografico el
nombre del intérprete, la marca que lo identifique y el
afio de publicacion. Cuando sea materialmente
imposible consignar todas esas indicaciones
directamente sobre la reproduccion, ellas deberan
figurar en el sobre, _cubierta, caja o membrete que la
acompafara obligatoriamente.

CAPITULO 111 o )
Organismos de Radiodifusion

Articulo 69.- Los organismos de radiodifusion o de
television gozaran_del derecho de autorizar o prohibir la
fijacion de sus emisiones y la_reproducciéon de las mismas.

La retransmision de las emisiones de dichos organismos
0 su comunicacion al publico en locales a los que éste
tenga libre acceso, otorgard a la empresa derecho a una
retribucién, cuyo monto Tijara el Reglamento. i

Los organismos de radiodifusion o television podran
realizar fijaciones efimeras de interpretaciones_o_
ejecuciones de un artista con el unico Tin de utilizarlas
en _emision, por el _numero de veces acordado, quedando
obligados a destruirlas inmediatamente después de la
ultima transmision autorizada.

CAPITULO 1V )
Duracién de la proteccion de los derechos conexos

Articulo 70.- La proteccién concedida por este LEY 19914
Titulo tendra una duracién de setenta afos, contados Art. 3° N° 13
desde el 31 de diciembre del afo de la publicacién de D.0O. 19.11.2003

los fonogramas respecto de los productores de fonogramas

de 70 afios desde la publicacion de las i
interpretaciones o ejecuciones respecto de los artistas
intérpretes o ejecutantes.

A falta de tal publicacidon autorizada dentro_de un
plazo de 50 afios a partir de la fecha de la fijacion de
la interpretacion o ejecucion o fonograma, la proteccion
serd de 70_afos contados desde el final del afo civil en

ue fue fijada la interpretacién o ejecucioéon o

onograma. ) ) ) )

__ En el caso de interpretaciones o ejecuciones no
fijadas, el plazo de 70 afios se contard desde la fecha
de su realizacion. o )

_ La proteccion de las emisiones de_los organismos de
radiodifusion tendra una duracidon de cincuenta afios,
contados _desde el 31 de diciembre del afio de la
transmision.
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Articulo 71.- Los titulares de los derechos conexos
podran enajenarlos, total o parcialmente, a cualquier
titulo. Dichos derechos son transmisibles por causa de

muerte.

Titulo 111 Ley 20435

o ) ) Art. 1 N° 8

Limitaciones y Excepciones al Derecho de Autor y a los D.0. 04.05.2010
Derechos Conexos

Articulo 71 A_. Cuando sea procedente, las limitaciones
y excepciones establecidas en este Titulo se aﬁllcaran
tanto a los derechos de autor como a los derechos conexos. ke¥ 224ﬁg 8

rt.

D.0. 04.05.2010

Articulo 71 B. Es licita la inclusidon en una obra,

sin remunerar ni obtener autorizacidon del titular, de

fragmentos breves de obra protegida, que haya_sido

Iicitamente divulgada, y su_inclusion se realice a titulo

de cita o con fines de critica, ilustracion, ensefianza e

investigacion, siempre que se mencione su fuente, titulo y

autor. Ley 20435
Art. 1 N° 8
D.0. 04.05.2010

Articulo 71 C. Es licito, sin remunerar ni obtener
autorizacion del titular, todo acto de reproduccion,
adaptacion, distribuciéon o comunicacion al publico, de
una obra licitamente publicada, que se realice en beneficio
de personas con discapacidad visual, auditiva, o de otra
clase que le impidan el normal _acceso a la obra, siempre que
dicha utilizacion guarde relacion directa con la
discapacidad de que se _trate, se lleve a cabo a través de
un procedimiento o medio apropiado para superar la

discapacidad y sin fines comerciales. key 224ﬁg g
rt.
En los _ejemplares se_sefalara_expresamente la D.0. 04.05.2010

circunstancia de ser _realizados bajo la excepcion de este
articulo_y la prohibicidon de su distribucion y puesta a
disposicion, a cualquier titulo, de personas que no tengan
la respectiva discapacidad.

Articulo 71 D. Las lecciones dictadas en instituciones
de educacién superior, cole?|o$ y escuelas, podran ser
anotadas o recogidas en cualquier forma por aquellos a
quienes van dirigidas, pero no podran ser publicadas, total

0 parcialmente, sin autorizacion de sus autores. ke¥ 294ﬁg 8
rt.
Las conferencias, discursos politicos, alegatos D.0. 04.05.2010

judiciales y otras obras del mismo caréacter que hayan sido
pronunciadas en publico, podran ser utilizadas libremente
y sin pago de remuneracién, con fines de informacion,
quedando reservado a su autor el derecho de publicarlas en
coleccion separada.

Articulo 71 E. En los establecimientos comerciales en
que_se expongan_y vendan instrumentos musicales, aparatos de
radio o television o cualquier equipo que permita la
emision de sonidos o imagenes, podran utilizarse
libremente y sin pago de remuneracioén, obras o fonogramas,
con el exclusivo objeto de efectuar demostraciones a la
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clientela, siempre_gque éstas se realicen dentro del propio

local o de la seccidon del establecimiento destinada a este

objeto y en condiciones que eviten su difusién al exterior.
Ley 20435
Art. 1 N°

En el caso de los establecimientos comerciales en que D.0. 04.05.2010

se vendan equipos o programas computacionales, sera libre y

sin pago de remuneracion_la utilizacion de obras }

protegidas obtenidas licitamente, con el exclusivo objeto

de efectuar demostraciones a_la _clientela y en las mismas

condiciones sefialadas en el inciso anterior.

_Articulo 71 F. La reproduccidon de obras de
arquitectura por medio de la fotografia, el cine, la _
television y_cualquier otro procedimiento analogo, asi
como_la publicacidén de las correspondientes fotografias en
diarios, revistas y libros y textos destinados a_la
educacion, es libre y no esta_sujeta a remuneracion,
siempre que no esté en_coleccion separada, completa o
parcial, sin autorizacion del autor. key 224ﬁg
rt.
_ _Asimismo, la reproduccion_mediante la fotografia, el D.0. 04.05.2010
dibujo o cualquier otro procedimiento, de monumentos,
estatuas y, en general, las obras artisticas que adornan
permanentemente plazas, avenidas y_lugares publicos, es
libre y no esta sujeta a remuneracién, siendo licita la
publicacién y venta de las reproducciones.

Articulo 71 G. En las obras de arquitectura, el autor
no podra impedir la introduccion de modificaciones gque el
propietario decida realizar, pero podra oponerse a la
mencién de su nombre como autor del proyecto. Ley 20435
Art. 1 N° 8
D.0. 04.05.2010

_Articulo 71 H. No sera aplicable a_las _peliculas
publicitarias o propagandisticas la obllgaglon que
establece el articulo 30. Tampoco sera obligatorio
mencionar el nombre del autor en las fotografias

publicitarias. Ley 20435
. . _ ) . Art. 1 N°
Asimismo, lo dispuesto en el articulo 37 bis no sera D.0. 04.05.2010

aplicable a los programas computacionales, cuando éstos no
sean el objeto esencial del arrendamiento.

Articulo 71 1. Las bibliotecas y archivos gque no
tengan fines lucrativos podran, sin que se requiera
autorizacion del _autor o titular ni pago de remuneracion
alguna, reproducir una obra que no se encuentre disponible

en el mercado, en los siguientes casos: ke¥ 294ﬁg 8
rt.
a) Cuando el ejemplar se _encuentre en su coleccién D.0. 04.05.2010

permanente y ello sea_necesario a los efectos de preservar
dicho_ejemplar o sustituirlo en caso de perdida o
deterioro, hasta un maximo de dos copias.

_b) Para sustituir un ejemplar de otra biblioteca o
archivo que se haya extraviado, destruido o inutilizado,
hasta un méximo de dos copias.

c) Para incorporar un ejemplar a su coleccion
permanente.

Para los efectos del presente articulo, el ejemplar de
la obra no debera encontrarse disponible para la venta al
publico en el mercado nacional o internacional en los
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ultimos tres afos.

Articulo 71 J. Las bibliotecas y archivos que no
tengan fines lucrativos podran, sin _gue se requiera
autorizacion del autor o titular, ni pago de remuneracion
alguna, efectuar copias de fragmentos de obras que se _
encuentren en sus colecciones, a solicitud de un usuario de

la biblioteca o archivo exclusivamente para su uso personal. ke¥ 294ﬁg 8
rt.
_Las copias_a que se refiere el inciso anterior solo D.0. 04.05.2010
podg@n ser realizadas por la respectiva biblioteca o
archivo.

Articulo 71 K. Las bibliotecas y archivos gue no

tengan fines lucrativos podran, sin_gue se requiera  _

autorizacion del autor o titular, ni pago_de remuneracion

alguna, efectuar la reproduccion electronica de obras de

su coleccion para ser consultadas gratuita ¥ )

simultaneamente hasta por un numero razonable_de usuarios,

s6lo en_terminales de redes de la respectiva institucion._y

en condiciones que garanticen que no se puedan hacer copias

electronicas de esas reproducciones. Ley 20435
Art. 1 N° 8
D.0O. 04.05.2010

Articulo 71 L. Las bibliotecas y archivos gque no
tengan fines lucrativos podran, sin que se requiera
remunerar al titular ni obtener su autorizacion, efectuar
la traduccion de obras originalmente escritas en idioma
extranjero y legitimamente adquiridas, cuando al cumplirse
un plazo _de tres afios contado desde la primera
publicacion, o de_un afio en caso de publicaciones
periddicas, en Chile no hayan sido publicadas su

traduccidon al castellano por el titular del derecho. key 224ﬁg
rt.
La traduccién debera ser realizada para D.0. 04.05.2010

investigacion o estudio por parte de los usuarios de dichas
bibliotecas o archivos, y sélo podran ser reproducidas_en
citas parciales en las publicaciones que resulten de dichas
traducciones.

Articulo 71 M. Es licito, sin remunerar ni obtener

autorizacion del autor, reproducir y traducir para fines

educacionales, en el marco_de la educaciéon formal o

autorizada por el Ministerio de Educacion, pequefios

fragmentos de obras o de obras aisladas de caracter

plastico, fotografico o figurativo, excluidos los textos

escolares y_los manuales universitarios, cuando tales actos

se hagan uUnicamente para la ilustracion de las actividades

educativas, en la medida justificada ¥ sin a&nimo de lucro,

siempre que se trate de obras ya divulgadas y se incluyan el

nombre del autor y la fuente, salvo en los casos en que esto

resulte imposible. Ley 20435
Art. 1 N° 8
D.O. 04.05.2010

) Articulo 71 N. No se considera comunicacion ni
ejecucion publica de la obra, inclusive tratandose de
onogramas, su utilizacion dentro del nacleo familiar, en
establecimientos educacionales, de beneficencia,
bibliotecas, archivos y museos, siempre que esta
utilizacion se efectde sin fines lucrativos. En estos )
casos no se requerird autorizacion del autor o titular ni
pago de remuneracién alguna. Ley 20435
Art. 1 N° 8
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D.0. 04.05.2010

Articulo 71 N. Las siguientes actividades relativas a
programas computacionales estan permitidas,_sin que se
requiera autorizacion del autor o titular ni pago de

remuneracién alguna: Ley 20435
. ) ) Art. 1 N° 8
a) La adaptacion o copia de un programa computacional D.0. 04.05.2010

efectuada_por su tenedor, siempre gque la adaptacidn o copia
sea esencial _para su uso, o para fines de archivo o respaldo
y no se utilice para otros fines.

Las adaptaciones obtenidas en la _forma sefialada no_
podran ser transferidas bajo ningun titulo, sin que medie
autorizacion_previa del titular_del derecho de autor
respectivo; igualmente, las copias obtenidas en la forma
indicada no podran ser transferidas bajo ningun titulo,
salvo que lo sean conjuntamente con el programa
computacional que les sirvido de matriz.

_ b) Las_actividades de ingenieria inversa sobre una
copia obtenida Ie?a!m@nte de un_programa computacional que
se realicen con el Unico propésito de lograr la _
compatibilidad _operativa_entre programas computacionales o
para fines de investigacion y desarrollo. La informacién
asi obtenida no podrd utilizarse para producir o
comercializar un programa computacional similar que atente
contra_la presente ley o para cualquier otro acto que
infrinja los derechos de autor.

c) Las actividades que se realicen sobre una copia
obtenida legalmente de un programa computacional, con el
unico propdésito de probar, investigar o corregir su
funcionamiento o la seguridad del mismo u otros programas,
de la red o del computador sobre el gue se aplica. La
informacién derivada de estas actividades solo podréa ser
utilizada para los fines antes sefialados.

Articulo 71 O. Es licita la reproduccién provisional
de una obra, sin_que_se requiera remunerar al titular ni
obtener su autorizacién. Esta reproduccién provisional
deberéa ser transitoria o accesoria; formar parte integrante
¥_ese00|al de un proceso tecnologico, y tener como Unica
inalidad la transmision_licita en una red entre terceros
por parte de _un intermediario, o el uso licito de_una_obra
u otra_materia protegida, que no tenga una significacion
econdémica independiente. Ley 20435
Art. 1 N° 8
D.0O. 04.05.2010

Articulo 71 P. Sera _licita la satira o parodia gque
constituye un aporte artistico que_lo diferencia de la obra
a que se refiere, a su_interpretacion o a la
caracterizacion de su intérprete. Ley 20435
Art. 1 N° 8
D.O. 04.05.2010

Articulo 71 Q. Es licito el uso incidental y

excepcional de una obra protegida con_el proposito de

critica, comentario, caricatura, ensefanza, _interés

académico o de investigacion, siempre gque dicha_

utilizacion_no constituya_una explotacion encubierta de la

obra protegida. La excepcion establecida en este articulo

no es aplicable a obras audiovisuales de caracter

documental. Ley 20435
Art. 1 N° 8
D.0O. 04.05.2010

Articulo 71 R. Se podra, sin que se requiera
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autorizacion del autor o titular, ni pago de_remuneracién

alguna, efectuar la traduccion de obras originalmente

escritas en idioma extranjero y legitimamente adquiridas,

para efectos de uso personal. Ley 20435
Art. 1 N° 8
D.0. 04.05.2010

Articulo_71 S. Se_podra, sin requerir autorizacion
del autor o titular, ni pago de remuneracién alguna,
reproducir o comunicar al publico una obra para la_
realizacion de actuaciones judiciales, administrativas y

legislativas. Ley 20435
Art. 1 N° 8
D.0. 04.05.2010
TITULO 1V Ley 20435
DISPOSICIONES GENERALES Art. 1 N° 8

D.0. 04.05.2010

CAPITULO 1
Registro

Articulo 72.- En_el Registro de la Propiedad
Intelectual deberan inscribirse los derechos de autor y los
derechos conexos que esta ley establece.

El Reglamento determinara, en lo demas, los deberes y
funciones del Conservador y la forma y solemnidades de las
inscripciones.

Articulo 72 Bis.- El _titular de un derecho patrimonial
sobre una obra podra utilizar, en el ejemplar, el simbolo
"©" anteponiéndolo al afio de la primera publicaciéon y a

su nombre. Ley 20435
) Art. 1 N°
Tratandose de fonogramas, las copias de éstos o0 en D.0O. 04.05.2010

sus envolturas, podran presentar un simbolo "(p)"
antepuesto al afio de la primera publicacion y al nombre
del productor.

Las personas naturales o juridicas cuyo nombre
aparezca indicado de la manera sefialada en los incisos
anteriores, se presumiran como titulares de los derechos
respectivos.

Articulo 73.- La transferencia total o parcial de los
derechos de autor o de derechos conexos, a cualquier
titulo, deberd inscribirse en el Registro dentro del plazo
de 60 dias, contado desde la fecha de celebracion del
respectivo acto_o contrato. La transferencia debera
efectuarse por instrumento publico o por instrumento
privado autorizado ante notario. }

También debera inscribirse, dentro del mismo plazo, la
resolucién del contrato que origindé la transferencia.

Articulo 74_- El editor gozara de los derechos que le
otorga esta ley s6lo_previa inscripcién del contrato
respectivo en el Registro que establece el articulo 72;
pero el incumplimiento de esta formalidad no privara al
autor de los derechos que en conformidad a esta ley o al
contrato le correspondan.

_Art. 75. En el momento de inscribir una_obra en el NOTA

Registro de Propiedad Intelectual, se depositara un
$Jemplar completo, manuscrito, impreso_o reproducido.

ratandose de obras no literarias, regiran las
siguientes normas: ) L

) a) Para las obras de pintura, dibujo, escultura,

ingenieria y arquitectura, bastaran los croquis,
fotografias o planos del original necesarios para
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identificarlo con las explicaciones del caso;

) Para las obras cinematograficas, sera
suficiente depositar una copia del argumento,
escenificacion y leyenda de la obra; o

c) Para las obras fotograficas, seréa suficiente
acompafiar una copia de la Totografia;

_d) Para_el fonograma, _sera suficliente depositar la
copia del disco o de la cinta magnetofonica que lo

contenga,,salvo que se trate de musica nacional en LEY 19928

que deberéan depositarse dos _ejemplares; i Art. 17 N° 1
_e) Para las interpretaciones y ejecuciones, sera D.0O. 31.01.2004

suficiente depositar una copia de la fijacion. En_el LEY 19928

caso de las interpretaciones y ejecuciones de misica Art. 17 N° 2

nacional debera depositarse dos ejemplares de la D.0. 31.01.2004

fijacion. Se dispensa_la presentacion de esta copia
cuando la interpretacién o ejecucion_esté incorporada
a un fonograma o a una emision inscritos de acuerdo
a la letra d% o T) _del presente articulo; )
) Para las emisiones, se depositara una copia de
la transmision radial o televisual. Se dispensa_la
presentacion de esta copia cuando_haya sido enviada a
la Oficina de Informaciones y Radiodifusion de la
Presidencia de la Republica de acuerdo a las
disposiciones legales vigentes, y
) Para las obras musicales sera necesaria una
partitura escrita; pero en el _caso de las obras
sinfonicas bastara una reduccidn para piano. Si se
trata de obras con parte de canto, se acompafiara la
letra, y, en el caso de las obras de musica nacional, LEY 19928
debera acompafarse dos ejemplares de la partitura. Art. 17 N© 3
D.O. 31.01.2004

NOTA:

_ El Art. 16 de la LEY 19928, publicada el 31.01.2004,
dispone ?ue el Registro de Propiedad Intelectual, que
recibe el deposito legal a que se _refiere este articulo,
debe entregar a la Biblioteca Nacional uno de_los
ejemplares de las obras musicales, para los fines que

indica.

Articulo 76.- La inscripciéon en el Registro de la LEY 18443
Propiedad Intelectual se hara previo pago de los Art. unico N° 2
siguientes derechos calculados en porcentajes sobre una D.0. 17.10.1985
unidad tributaria mensual:_ = _ )

1.- Proyectos de ingenieria, de arquitectura y LEY 18957
programas computacionales, 35%; Art. unico N° 9

2.- Obras cinematografticas, 40%, y D.0. 05.03.1990

3.- Cualquier otra inscripcion de las contempladas
en esta ley, 10%. )

Todos estos derechos serédn depositados en la cuenta
corriente Unica de la Direccion de Bibliotecas, )
Archivos_y Museos, bajo la responsabilidad y custodia
del funcionario que dicha Direccion designe, quien los
destinara a la administracion del Departamento de
Derechos Intelectuales creado por el articulo 90 de
esta ley.

Articulo 77.- Para los efectos_de los derechos gue se
pagan por la inscripcion en el Registro de Propieda
Intelectual, se consideraran como una sola pieza:
a) Las obras teatrales, aunque_tengan mas de un acto, y
b) El disco fonografico o la cinta magnetofonica
grabada, aunque contengan mas de una interpretacion o
ejecucion.
CAPITULO 11 Ley 20435
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De las Acciones y Procedimientos Art. 1 N° 10
D.0. 04.05.2010

Parrafo 1 Ley 20435
) ) o Art. 1 N° 10
De las Infracciones a las Disposiciones de esta Ley D.0O. 04.05.2010

Articulo 78.- Las infracciones a esta ley y su

reglamento no contempladas expresamente en los articulos 79
y siguientes, serdan sancionadas con multa de 5 a 50
unidades tributarias mensuales. Ley 20435
Art. 1 N° 10
D.0. 04.05.2010
Parrafo 11 Ley 20435
) ) Art. 1 N° 10
De los Delitos Contra la Propiedad Intelectual D.0O. 04.05.2010
) Articulo 79. Comete falta o delito contra la propiedad
intelectual: key 2043g
rt.
a) El que, sin estar expresamente facultado para ello, D.0. 04.05.2010

utilice obras de dominio ajeno protegidas por esta ley,
inéditas o publicadas, en cualquiera de las formas o por
cualquiera de los medios establecidos en el articulo 18.

___b) EI que, sin estar expresamente facultado para ello,
utilice las interpretaciones, producciones y emisiones
protegidas de los titulares de los derechos conexos, con
cualquiera de los fines o por cualquiera de los medios
establecidos en el Titulo I1I.

) c) El que fTalsificare o adulterare una planilla de
ejecucion.

d) El gue falseare datos en las rendiciones de cuentas
a que se refiere el articulo 50.

e) El que, careciendo de autorizacion del titular de
los derechos o de la Ieg, cobrare _derechos u_otorgase
licencias respecto de obras o de interpretaciones o
ejecuciones o fonogramas que se encontraren protegidos.

__Las conductas sefialadas seran sancionadas de la
siguiente forma:

1. Cuando el _monto _del perjuicio causado sea inferior a

las 4 unidades tributarias mensuales, la pena sera de
prision en cualquiera de sus grados o multa de 5 a 100
unidades tributarias mensuales.

2. Cuando el monto del perjuicio causado sea igual o
superior a 4 unidades tributarias mensuales y sea inferior a
40 unidades tributarias mensuales, la pena sera de
reclusién menor en su grado minimo y multa de 20 a 500
unidades tributarias mensuales.

3. Cuando _el monto del perjuicio sea igual o superior a
40 unidades tributarias mensuales, la pena sera de
reclusién menor en su grado minimo y multa de 50 a 1.000
unidades tributarias mensuales.

Articulo 79 bis.- El que falsifique obra protegida por
esta ley, o el que la edite, reproduzca o distribuya
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ostentando falsamente el nombre del editor autorizado,
suprimiendo o cambiando el _nombre del autor o el titulo de
la obra, o alterando maliciosamente su texto, sera
sancionado con las genas de reclusion menor en_su grado
minimo y multa de 10 a 1.000 unidades tributarias
mensuales. Ley 20435
Art. 1 N° 10

) ) D.0. 04.05.2010
) Articulo 80. Comete _delito contra la propiedad
intelectual serda sancionado con pena de multa de 25 a 500

unidades tributarias mensuales: key 2043g
rt.
a) El que, a sabiendas, reproduzca, distribuya, ponga a D.0O. 04.05.2010

disposicion o comunique al publico una obra perteneciente
al dominio publico o al patrimonio cultural comin bajo un
nombre que no sea el del verdadero autor.

_b) El que se atribuyere o reclamare derechos
patrimoniales sobre obras de dominio publico o del
patrimonio cultural comun.

) c) El que obligado al pago en retribucién por la
ejecucion o comunicacion al publico de obras_protegidas,
omitiere la confeccion de las planillas de ejecucion
correspondientes.

Articulo 81. Comete delito contra la propiedad
intelectual y serd sancionado con pena de_reclusidon menor
en su grado minimo y multa de 50 a 800 _unidades tributarias
mensuales, el que tenga para_comercializar, comercialice o
alquile directamente al publico copias de obras, de
interpretaciones o de fonogramas, cualquiera_sea su soporte,
reproducidos en contravencion a las disposiciones de esta

ley. Ley 20435
o ) ) ) Art. 1 N°
El que con animo _de lucro fabrique, importe, interne D.0. 04.05.2010

al pais, tenga o adquiera para su distribucién comercial
las coplas a que se refiere el iInciso anterior, sera
sancionado con las penas de reclusién menor en su_grado_
medio a maximo y multa de 100 a 1.000 unidades tributarias
mensuales.

Articulo 82. En caso de reincidencia de los delitos

previstos en esta ley, se aplicaran las penas maximas

contempladas para cada uno de ellos. En estos casos, la

multa no podra ser inferior al doble_de la anterior, y su

monto maximo podréa llegar a 2.000 unidades tributarias

mensuales. Ley 20435

Art. 1 N° 10
) ) D.O. 04.05.2010

Articulo 83. Tratadndose de los delitos previstos en el

articulo 81, la pena aumentara en un grado si el _

responsable formare parte de una_agrupacion o reunidn de

personas para cometer dichos delitos, sin incurrir en los

delitos de asociacioén ilicita. Ley 20435
) Art. 1 N° 10
. En el caso del articulo 293 del Cédigo_Penal, se D.0. 04.05.2010
aplicara_ademas una multa de 100 a 1.000 unidades )
tributarias mensuales; de 50 a 500 unidades_tributarias

mensuales en el caso del articulo 294 del Cddigo Penal.

Articulo 84. Incurrira en responsabilidad civil el
ue, sin autorizacion_del titular de los derechos o_de la
ey _y, sabiendo o debiendo_saber que inducira, permitira,
facilitara u ocultard una infracciéon de cualquiera de los
derechos de autor o derechos conexos, realice alguna de las
siguientes conductas: Ley 20435
Art. 1 N° 10
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_a) Suprima o altere cualquier informaciéon sobre la D.0O. 04.05.2010
gestion de derechos.

b) Distribuya, importe para su distribucién, emita,
comunique o ponga a disposicion del publico copias de
obras o fonogramas, sabiendo que_la informacion sobre la
gestion de derechos ha sido suprimida o alterada sin
autorizacion.

) c) Distribuya o importe para su distribucion,
informacion sobre la gestion de derechos, sabiendo que la
informacion sobre la gestion de derechos ha sido alterada
sin autorizacion.

) El que realice alguna de las conductas descritas en los
literales precedentes, sera sancionado con pena de multa de
25 a 150 unidades tributarias mensuales.

Articulo 85. Para los efectos de lo dispuesto _en el
articulo precedente, se entendera que es informacion
sobre la gestiéon de derechos: Ley 20435

) ) ) o Art. 1 N° 10

) a) La informacion que identifica a la obra, a la D.0. 04.05.2010
interpretacion o ejecucion o al_fonograma; al autor de la
obra, al artista Intérprete o ejecutante, o al productor
del fonograma; o al titular de cualquier derecho sobre la
obra, interpretacidn o ejecucion o fonograma.

___b) La informacion sobre los términos y condiciones de
utilizacién de las obras, interpretacién o ejecucidén o
fonograma.

c) Todo numero o cédigo que represente tal
informacion, cuando cualquiera de estos elementos estén
adjuntos a un ejemplar de_una obra, interpretacion o
ejecucioén_o fonograma o figuren en relacidn con la
comunicacion o puesta a disposicion del publico de una
obra, interpretacion o ejecucion o fonograma.

_ Articulo_85 A. El monto de los perjuicios a que se
refiere este Titulo se determinara en base al valor
legitimo de venta al detalle de los objetos protegidos. key 2043g

rt.
Cuando se trate_de objetos protegidos que no tengan D.0. 04.05.2010

valor de venta legitimo, el juez _debera prudencialmente
determinar el monto de los perjuicios para efectos de
aplicar la pena.

Parrafo 111 Ley 20435
) o o Art. 1 N° 10
De las Normas Aplicables al Procedimiento Civil y Penal D.0O. 04.05.2010

Articulo 85 B. El titular de los derechos reconocidos
en esta ley tendréa, sin perjuicio de las otras acciones que
le correspondan, acciones para pedir: Ley 20435
o ) ) ) Art. 1 N° 10
a) El cese de la actividad ilicita del infractor. D.0. 04.05.2010

_b) La indemnizacio6on de los dafios y perjuicios
patrimoniales y morales causados.

c) La publicaciéon de un extracto de la sentencia, a
costa del demandado, mediante anuncio en un diario de
circulacion comercial de la Regidn correspondiente, a
eleccion del perjudicado. o

Articulo 85 C. El tribunal, a solicitud del
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perjudicado, ordenard que los ejemplares que hubieren sido
producto de alguna infraccion o delito contenido en esta

ley sean destruidos o apartados del comercio. key 20432
rt.
Estos_ejemplares sdlo podran ser destinados a D.0. 04.05.2010

beneficencia por el tribunal cuando cuente con autorizacion
del titular de los derechos. En este caso, el tribunal
podra_decretar las medidas necesarias para garantizar que
no reingresen al comercio, ordenando el marcado de los
ejemplares y decretando la prohibiciéon de enajenarlos por
parte del beneficiario.

Articulo 85 D. El tribunal podra_ordenar, en
cualquier _estado del juicio, las siguientes medidas

precautorias: key 2043g
rt.
a) La suspension inmediata de la venta, circulacion, D.0. 04.05.2010

exhibicion, ejecucion, representacion o cualquier otra
forma de explotacidén presuntamente infractora.

} b) La prohibicidon de celebrar actos y contratos sobre
bienes _determinados, incluyendo la prohibicién de _
publicitar o promover los productos o servicios motivo de la
presunta infraccion.

___ _€) La retencién de los ejemplares presuntamente
ilicitos.

_d) La retencidén o secuestro de los materiales,
maquinarias e implementos que hayan sido destinados a la
produccién de ejemplares presuntamente ilicitos, o de la
actividad presuntamente infractora, cuando ello sea
necesario para prevenir futuras infracciones.

e) La remocidén o retiro de los aparatos que hayan sido
utilizados en la comunicacion publica no autorizada, a i
menos que el presunto infractor garantice que no reanudara
la actividad infractora.

) EI nombramiento de uno o mas interventores.

) La incautacion del producto de la recitacion,
representacion, reproduccién o ejecucion, hasta el monto
correspondiente a los_derechos de autor que establezca
prudencialmente el tribunal.

) En 1o no regulado _por el inciso precedente, la
dictacion de estas medidas se regira por las normas
enerales contenidas en el Titulo V del Libro Il del
6digo de Procedimiento Civil.

_ Las medidas establecidas en este_articulo podran
solicitarse, sin engU|c!o de las medidas prejudiciales de
los Titulos IV y V del Libro 11 del Codigo _de }
Procedimiento Civil, como medidas prejudiciales, siempre que
se acompafien antecedentes que permitan acreditar
razonablemente la_existencia del derecho que se reclama, el
riesgo de una inminente infraccién y se rinda caucion
suficiente, de conformidad con lo_establecido en el
articulo 279 del Codigo de Procedimiento Civil.

Articulo 85 _E. Al determinar el perjuicio patrimonial
el tribunal considerara, entre otros factores, el valor
legitimo de venta al detalle de los bienes sobre los cuales

recae la infraccion. Ley 20435
) ) Art. 1 N° 10
El tribunal podra, ademas, condenar al infractor a D.0. 04.05.2010
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pa?ar_las ganancias que haya obtenido, que sean atribuibles
a la infraccién y que no hayan sido consideradas al
calcular los perjuicios.

_Con_independencia de la existencia de_un perjuicio
patrimonial, para efectos de la determinacién del dafio
moral, el tribunal considerard las circunstancias de la
infraccion, la gravedad de la lesion, el menoscabo
producido a la reputacion del autor y el grado objetivo de
difusion ilicita de la obra.

_ Articulo 85 F. Al hacer efectiva la indemnizacion de

perjuicios, el tribunal podréa ordenar, a peticion de parte

y sin perjuicio de los derechos que puedan hacer valer

terceros, la incautacion y_entrega al titular del derecho

del producto de_la recitacion, representacion,

reproduccion, ejecucion o cualquier otra forma de

explotacion i1licita. Ley 20435
Art. 1 N° 10
D.O. 04.05.2010

Articulo 85 G. Existira accion publica para
denunciar los delitos sancionados en esta ley. Ley 20435
Art. 1 N° 10
D.0. 04.05.2010

Articulo 85 H. Se presume, salvo prueba en contrario,
que el derecho de autor y los derechos conexos subsisten
sobre una obra o_fonograma, cuya fecha de su primera

publicacidén sea inferior a setenta afios. Ley 20435
) ] ) ) Art. 1 N° 10
Sin embargo, no sera aplicable lo dispuesto en el D.0. 04.05.2010

inciso anterior respecto de aquellas obras y materias afines
que hayan pasado_al dominio publico por expiracion del
plazo_de proteccidn de acuerdo a esta ley o0 a leyes
anteriores.

Parrafo 1V Ley 20435

) ) Art. 1 N° 10
De las_Normas Especiales Aplicables al D.O. 04.05.2010
Procedimiento Civil

. Articulo 85 1. En los procedimientos civiles, el

tribunal podra ordenar a el o_los presuntos infractores a

esta ley, la entrega de toda informacion que posean

respecto a las demas personas involucradas en la _

infraccion, asi como todos los antecedentes relativos a

los canales de produccién y distribucion de los e{emplares

infractores. El tribunal podra aplicar multas de 1 _a 20

unidades tributarias mensuales a aquellos que se nieguen a

entregar dicha informacion. Ley 20435
Art. 1 N° 10
D.0O. 04.05.2010

Articulo 85 J. El juez de letras en lo civil que, de
acuerdo a_ las reglas generales conozca de los juicios a que
dé lugar la presente ley, lo hard breve y sumariamente. Ley 20435
Art. 1 N° 10
D.0O. 04.05.2010

Articulo 85 K. El titular _de un derecho podréa
solicitar, una vez acreditada judicialmente la respectiva
infraccion, que_las_indemnizaciones de los dafios y L
perjuicios patrimoniales y morales causados sean_sustituidas
por una suma Unica compensatoria que sera determinada por
el tribunal en relacién a la gravedad de la infraccién, no
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pudiendo ser mayor a 2.000 unidades tributarias mensuales

por infraccion. Ley 20435
Art. 1 N° 10
, D.0. 04.05.2010
Capitulo 111 Ley 20435
o . o Art. 1 N° 11
Limitacion de Responsabilidad de los Prestadores de D.0O. 04.05.2010

Servicios de Internet

Articulo 85 L. Sin_perjuicio de las normas generales
sobre responsabilidad civil aplicables, en el caso de
aquellas infracciones a los derechos protegidos por esta ley
cometidas por terceros, que ocurran a través de sistemas o
redes_controladas u operadas por personas_naturales o
juridicas gue presten_algunos de los servicios sefialados
en los articulos siguientes, los prestadores de tales
servicios no seran obligados a indemnizar el dafio, en la
medida que cumplan con las condiciones previstas en los
articulos siguientes para limitar _tal responsabilidad,
conforme a la naturaleza del servicio prestado. En estos
casos, los _prestadores de servicio_solo podran ser objeto
de las medidas Brejud|0|ales y judiciales a que se refiere
el articulo 85 R. Ley 20435
Art. 1 N° 11
D.0. 04.05.2010

Articulo 85 M. Los prestadores de servicios de
transmision de datos, enrutamiento o suministro de
conexiones no seran _considerados responsables de los datos

transmitidos a condicion que el prestador: key 224ﬁg 11
rt.
a) No modifique ni seleccione el contenido de la D.0O. 04.05.2010

transmision. Para estos efectos no_se considerara
modificacién del contenido, la manipulacién tecnolégica
del material necesaria para facilitar la transmision a
través de la red, como la divisidon de paquetes;

b) No inicie él la transmision, y

) c) No seleccione a los destinatarios de la
informacion.

Esta_limitacion de responsabilidad comprende el
almacenamiento automatico o copia automatica_ y temporal de
los datos transmitidos, técnicamente necesarios para
ejecutar la transmision, siempre que este almacenamiento o
copia automatica no esté accesible al _publico en general
y no se mantenga almacenado por mas tiempo del _ }
razonablemente necesario para realizar la comunicacion.

Articulo 85 N. Los prestadores de servicios que
temporalmente almacenen datos mediante un proceso de
almacenamiento automatico no seran considerados
responsables de los datos almacenados a condicién que el

prestador: Ley 20435
o ) Art. 1 N° 11
a) Respete las condiciones de acceso de usuarios y las D.0O. 04.05.2010

reglas relativas a la actualizacién_del material almacenado
establecidas por el proveedor del sitio de origen, salvo que
dichas reglas sean usadas por éste para prevenir o
dificultar_injustificadamente el almacenamiento temporal a
que se refiere este articulo;

b) No interfiera con la tecnologia compatible y
estandarizada utilizada en el sitio de origen para obtener
informacion sobre el uso en linea del material almacenado,
cuando la utilizacion de dichas tecnologias se realice de
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conformidad con la ley y sean compatibles con estandares de
la industria ampliamente aceptados;

c) No modifique su contenido en la transmisidn a otros
usuarios, y

d) Retire o inhabilite en_forma expedita el acceso a
material almacenado que haya sido retirado o al que se haya
inhabilitado el acceso en su sitio de origen, cuando reciba
una notificacion de conformidad con el procedimiento
establecido en el articulo 85 Q.

_ Articulo 85 N. Los prestadores de servicios que a _
peticidon de un usuario almacenan, por si o por intermedio
de terceros, datos en su_red o sistema, o_que efectuan
servicios de busqueda, vinculacién y,o referencia a un
sitio en_linea mediante herramientas de busqueda de
informacion, incluidos los hipervinculos y directorios, no
seran _considerados responsables de los datos almacenados o

referidos a condicién que el prestador: Ley 20435
o ) i Art. 1 N°e 11
a) No tenga conocimiento efectivo del caracter D.0O. 04.05.2010

ilicito de los datos;

_ b) No reciba un beneficio econémico directamente
atribuible a la actividad infractora, en los casos en que
tenga_gldderecho y la capacidad para controlar dicha
actividad;

c) Designe publicamente un representante para_recibir
las notificaciones judiciales_a que se refiere el inciso
final, de la forma que determine el reglamento, y

d) Retire o inhabilite en_forma expedita el acceso al
material _almacenado de conformidad a lo dispuesto en el
inciso siguiente.

Se_entenderd que el prestador _de servicios tiene un
conocimiento efectivo cuando un tribunal de justicia
competente, conforme al procedimiento establecido en el
articulo 85 Q, haya ordenado el retiro de los datos o el
bloqueo del acceso a ellos y el prestador de servicios,
estando notificado legalmente de dicha resolucion, no
cumpla de manera expedita con ella.

Articulo 85 0. Para_gozar de las limitaciones de
responsabilidad establecidas en los articulos precedentes,

los prestadores de servicios, ademas, deberan: key 20433 1
rt.
a) Haber establecido condiciones generales y publicas, D.0. 04.05.2010

bajo las cuales éste podra hacer uso de la facultad de
poner término_a_los contratos de los proveedores de
contenido calificados judicialmente como infractores
reincidentes de los derechos protegidos por esta ley.

b) No interferir en las medidas tecnolégicas de
proteccion y de gestion de derechos de obras protegidas
ampliamente” reconocidas y utilizadas licitamente.

c) No haber generado, ni haber seleccionado el material
0 a sus destinatarios.

_Se exceptla de esta obligacion a los prestadores de_
servicios de busqueda, vinculacién o referencia a un sitio
en Iinea mediante herramientas de busqueda de
informacion.

Articulo 85 P. Los prestadores de servicios referidos
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en los articulos precedentes no tendran, para efectos de
esta ley, la obligacion de supervisar los datos que
transmitan, almacenen o referencien ni la obligacion de
realizar busquedas activas de hechos o circunstancias que

indiquen actividades ilicitas. Ley 20435
) o ) ] Art. 1 N° 11
Lo establecido en el inciso anterior se comprendera D.0. 04.05.2010

sin_perjuicio de cualquier actividad que los tribunales
ordinarios de_justicia decreten para investigar, _detectar y
perseguir delitos o practicas constitutivas de ejercicios
abUSiYOS de los derechos de autor o conexos reconocidos por
esta ley.

Articulo 85 Q. Para las infracciones a los_derechos
reconocidos por esta ley cometidas en o por medio de redes o
sistemas controlados u operados por o0 para prestadores de
servicios, el titular de_los respectivos derechos_o_su
representante podran solicitar como medida prejudicial o
1ud|0|a! las que se sefialan en el articulo 85 R._Cuando

as medidas se_soliciten en caracter de prejudicial, y
siempre que existan razones graves para ello, se podran
decretar sin audiencia del proveedor del contenido, pero
debiendo el solicitante rendir caucién previa, a
satisfaccion del tribunal. Esta _solicitud_sera conocida
por el juez de letras en lo civil _del domicilio del
prestador de servicios, sin perjuicio de las acciones

penales que pudieran interponerse. key 22432
rt.
Para estos efectos, la solicitud, ademég gelcumplir D.0. 04.05.2010

con _los reEU|sitos,dg los numeros_1°, 2° %_3_ e i
articulo 254 del Cédigo de Procedimiento Civil, debera
indicar claramente:

_ . a)_Los derechos supuestamente infringidos, con
indicacion precisa de la titularidad de éstos y la
modalidad de la infraccion;

b) El material infractor, y

_ ¢) La localizacion del material infractor en las redes
o0 sistemas del prestador de servicios respectivos.

Cumplido lo dispuesto en el inciso anterior, el
tribunal decretara sin demora el retiro o bloqueo de los
contenidos infractores. Dicha _resolucidn _se notificara por
cédula al prestador de servicios respectivo y por el estado
diario al solicitante.

_ El _proveedor de contenido afectado podra, sin
perjuicio de otros derechos, requerir al tribunal que
decretd la orden que se deje sin efecto la medida de
restriccion de acceso o retiro de material. Para ello
deberé_presentar una solicitud_que cumpla con los mismos
requisitos sefialados en el inciso segundo y debera
acompanar todo antecedente adicional que fundamente esta
peticion e implicard su aceptacion expresa de la
competencia del tribunal que estd conociendo del asunto.

Este procedimiento se tramitara breve y sumariamente,
las apelaciones se concederan en el solo efecto _
devolutivo, gozando de preferencia para su conocimiento y
vista por el tribunal de alzada.

Articulo 85 R. En los casos en que se hayan cumplido
los requisitos generales del articulo 85 0 y los requisitos
establecidos en el articulo 85 M, respecto de las funciones
de transmision, enrutamiento o suministro, el tribunal
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solo podra disponer como medida prejudicial o judicial la
adopcion de medidas razonables para bloquear el acceso a un
determinado contenido infractor que sea claramente
identificado por el solicitante y que no implique el bloqueo
de otros contenidos legitimos, de acuerdo a lo dispuesto en

el iInciso segundo del articulo precedente. Ley 20435
) o Art. 1 N° 11
En los casos en que se hayan cumplido los requisitos D.0. 04.05.2010

generales del articulo 85 O y los requisjitos especiales
establecidos en los articulos 85 N y 85 N, respecto de las
funciones mencionadas en dichos articulos, el tribunal
s6lo podréa disponer_como medidas prejudiciales o
judiciales las siguientes:

) a) El retiro o inhabilitacién_del acceso al material
infractor que sea_claramente identificado por el solicitante
ge acuerdo a lo dispuesto en el inciso segundo del articulo

b) La terminacidn de cuentas determinadas de
infractores reincidentes de dicho prestador de servicio, que
sean claramente identificadas por el solicitante de acuerdo
a lo dispuesto en el inciso segundo del articulo 85 Q, vy
cuyo titular esté usando el sistema o red para realizar una
actividad infractora a los derechos de autor y conexos.

_Todas_estas medidas se dictaran con la debida
consideracion de la carga relativa para el prestador de
servicios, para los usuarios y para los suscriptores, del
eventual dano al titular del derecho de autor o conexos, de
la factibilidad técnica y eficacia de la medida, y de la
existencia de otras formas de observancia menos gravosas
para asegurar el respeto del derecho que se reclama.

Estas medidas se decretaran previa notificacién al
prestador de servicios, de conformidad con los incisos
tercero, cuarto y quinto del articulo 85 Q, con la
excepcion de los mandamientos judiciales que busquen
asegurar la preservacion de la evidencia o cuando se trate
de otros mandamientos judiciales que se estime no tendran
un efecto real en_la operacién del sistema o red del
prestador de servicios.

Articulo 85 S. El tribunal competente, a requerimiento

de los_titulares de derechos que hayan iniciado el i

procedimiento establecido_en el articulo precedente, podra

ordenar la entrega de la_informacion que permita

identificar al supuesto infractor por el prestador de

servicios respectivo. El tratamiento de los datos asi

obtenidos se sujetara a lo dispuesto en la ley N°19.628,

sobre proteccion de la vida privada. Ley 20435
Art. 1 N° 11
D.0O. 04.05.2010

) Articulo 85 T. EI que, a sabiendas, proporcione
informacion falsa relativa a supuestas infracciones a los
derechos reconocidos en _esta ley, debera indemnizar los
dafios causados a cualquier_parte interesada, si estos
dafios son resultado de acciones que el proveedor de
servicios de red tome en base a dicha _informacion, % le
serda aplicable lo dispuesto en el articulo 197 del Cédigo
Penal. Ley 20435
Art. 1 N° 11
D.0. 04.05.2010

_Articulo 85 U. Sin perjuicio de las disposiciones
previas contenidas en este Capitulo, los prestadores de
servicios de Internet deberan comunicar por escrito a_sus
usuarios los avisos de supuestas infracciones que reciban, a
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condicion que en la comunicacion que reciban cumplan los

siguientes requisitos: key 2043g
rt.
a) Reciba en forma electrénica o de otra forma escrita D.0O. 04.05.2010

del titular de los derechos o de su representante, aviso de
la supuesta infraccioén;

b) El titular de los derechos o su representante
debera tener domicilio_o residencia en Chile y, en_su caso,
contar con poder suficiente para ser emplazado en juicio, en
representacion del titular;

) _C) _Se identifiggen los derechos supuestamente
infringidos, con_indicacion_precisa de la titularidad de
éstos y la modalidad de la infraccioén;

d) Se identifique el material infractor y su
localizacion en las redes o sistemas del prestador de
servicios a quien se envia la comunicacioén, a través del
URL o sus equivalentes, y

_e) Contenga datos ?ue permitan al prestador de
servicios_identificar al usuario proveedor del supuesto
material infractor.

_ Los prestadores de servicios de_Internet, una vez
recibida una comunicacién de conformidad al inciso
anterior, informaran al usuario supuestamente infractor
esta situacion acompafando los antecedentes proporcionados
por el titular del derecho o su representante, dentro del
plazo de cinco dias habiles contados desde la recepcién
de la referida comunicacion.

CAPITULO 1V Ley 20435
Disposiciones Generales Art. 1 N° 11
D.0. 04.05.2010

Articulo 86.- Son irrenunciables los derechos
patrimoniales que esta ley otorga a los titulares de los
derechos de autor y conexos, especialmente los porcentajes a
que se refieren los articulos 50, 61, 62 y 67.

Art. 87. DEROGADO LEY 19166
Art. 1°© N° 11
D.0. 17.09.1992

Articulo 88.- El Estado, los Municipios, las._
Corporaciones oficiales, las Instituciones semifiscales o
auténomas y las demas personas juridicas estatales seran
titulares del derecho de autor respecto de las obras
producidas por sus funcionarios en el desempefio de sus
cargos.

) Sin embargo, mediante resolucion del titular podra
liberarse cualquiera de dichas obras, para_gque formen parte
del patrimonio cultural comin. Esta excepcidn no sera
aplicable a las obras desarrolladas en el contexto de la
actividad propia de_las_empresas publicas o en las que el
Estado tenga participacion, cuando la obra tenga un sentido
estratégico para sus fines o cuando la ley que la crea y
regula To establezca expresamente. Ley 20435
Art. 1 N° 12
D.0. 04.05.2010
_ Articulo 89.- Los derechos otorgados por esta ley a los
titulares de derechos de autor_y conexos, no afectan_la
proteccion que les sea reconocida por la Ley de Propiedad
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Industrial y otras disposiciones legales vigentes que no se
deroguen expresamente.

Titulo IV
DEPARTAMENTO DE DERECHOS INTELECTUALES

Articulo 90.- Créase el Departamento de_Derechos
Intelectuales, que tendra a su cargo el Registro de
Propiedad Intelectual y las demas funciones que le
encomiende el Re?!amento- Este_organismo dependera de la
Direccion de Bibliotecas, Archivos y

Museos y tendra la siguiente Planta:

Planta Directiva, Profesional y Técnica
1 Conservador _de Derechos Intelectuales, Abogado,
3a. Categoria.
1 Jefe de Seccidn, Abogado, 5a. Categoria.

Planta Administrativa 1 Oficial, 5a. Categoria.
Oficial, 6a. Categoria.
Oficial, 7a. Categoria.
Oficiales, Grado 1°.

NP

Planta Auxiliar
1 Mayordomo, Grado 6°.
1 Auxiliar, Grado 8°.

_Los gastos que demande esta planta por_el presente afio
se imputaran al Presupuesto de Gastos Corrientes _de la
Secretaria_ y Administracion General del Ministerio de
Educacion Publica.

Titulo V
DE LA GESTION COLECTIVA DE LOS DERECHOS DE AUTOR LEY 19166
Y CONEXOS Art. 1° N°o 12
D.O. 17.09.1992
Articulo 91.- La gestion colectiva de los derechos NOTA
de autor y conexos solo podra realizarse por las
entidades” autorizadas de conformidad con las
disposiciones de_este Titulo, sin perjuicio de lo
dispuesto en el inciso segundo del articulo 21.
NOTA: ) i o ,
La Ley 19166 sustituyo el orlglnal Titulo V
que comprendia de los articulos 91 a 97.
Articulo 92.- Las entidades de gestion colectiva de LEY 19166
derechos_intelectuales deberan constituirse como Art. 1° N°o 12
corporaciones chilenas de derecho privado, en D.0O. 17.09.1992

conformidad con lo previsto en el Titulo XXXI1I11 del
Libro Primero_del Cédigo Civil_y su objetivo_social sélo
podra_consistir en la realizacion de las actividades de
administracion, proteccién y cobro de los derechos
intelectuales a que se refiere este Titulo.
_Ello no obstante, la respectiva asamblea general de
socios podrd acordar, por mayoria absoluta de los
afiliados, que hasta el 10% de lo recaudado y los remanentes
de fondos sociales que se generen con motivo de su
actividad, sean destinados a la promocién de actividades o
servicios de caracter asistencial en beneficio de sus
miembros y_representados, y de estimulo a la creacion
nacional,” junto a otros recursos que les sean aportados para
tales fines. Ley 20435
Art. 1 N° 13
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D.0. 04.05.2010

Articulo 93.- Sin perjuicio de las disposiciones LEY 19166
generales aplicables a_las corporaciones, contenidas en Art. 1° N° 12
el Titulo XXXI11 del Libro Primero_del Codigo Civil, los D.0. 17.09.1992

estatutos de las entidades de gestidn colectiva deberéan
contener las siguientes estipulaciones:

a) La especificacion de los _derechos intelectuales
que la entidad se propone administrar.

b) EI régimen de votacion, que podra establecerse
teniendo en cuenta criterios de ponderacién en funcioén
de los derechos generados, que limiten en forma
razonable el voto plural, salvo en materias relativas a
sanciones de exclusion de socios, en que el régimen de
votos_sera igualitario. i

c) Las reglas a que han_de someterse los sistemas de
reparto de la recaudacion, incluido el porcentaje
destinado a gastos de administracidén, que en ningin caso
podra exceder del 30 por ciento de lo recaudado.

. d) El destino del _patrimonio, en el supuesto de
liquidacion de la entidad, y demas_normas que re?ulen
los derechos de los socios y administrados en ta

evento.

Articulo 94_- Las entidades de gestion colectiva, LEY 19166
para dar inicio a cgal?U|era de las actividades Art. 1°© N° 12
sefialadas _en el articulo 92 requeriran de una D.0. 17.09.1992

autorizacion previa del Ministro de Educacioéon, la_que
se otorgara mediante resolucion publicada en el Diario

Oficial.

Articulo 95.- _El Ministro de Educacion_otorgara la LEY 19166
autorizacion prevista en el articulo anterior dentro de Art. 1°© N°o 12
los 180 dias siguientes a la presentacion de la D.O. 17.09.1992

solicitud, si concurren las siguientes condiciones:

a) Que los estatutos de la entidad solicitante
cumplan los requisitos establecidos en este Titulo.

b) Que la entidad solicitante represente, a lo
menos, un 20 por ciento de los _titulares originarios
chilenos o extranjeros domiciliados en Chile que, en el
pais, causen derechos en un mismo género de obras o
producciones. ) )

c) Que de los datos aportados y _de la informacion
practicada, se_desprenda que la entidad solicitante
retne las condiciones de idoneidad necesaria para
asegurar la correcta y eficaz administracion de los
derechos en_todo el territorio nacional.

Si el Ministro_no se pronunciare dentro del plazo
seflalado_en el inciso anterior, se entendera concedida
la autorizacion.

Articulo 96.- La autorizacion podra ser revocada por LEY 19166
el Ministro de Educacion si sobreviniere o se_pusiere de Art. 1° No 12
manifiesto algun hecho que pudiera haber originado la D.0O. 17.09.1992

denegacion_de la autorizacion, o si la entidad de
gestion dejase de cumplir gravemente las obligaciones
establecidas en este Titulo. En estos casos, el
Ministerio de Educacidn, en forma previa a la
revocacion, apercibira a la entidad de gestion
respectiva_para_que en el plazo que determine, que no
ﬁodra ser inferior a 90 dias, subsane o corrija los
echos observados. _ _

La revocacion producira sus efectos_a los 90 dias _de
la publicacién de la resolucidn respectiva en el Diario
Oficial, salvo que el Ministro de Educacion fijare un
plazo inferior en casos graves y calificados.

Articulo 97.- Las entidades de gestién colectiva LEY 19166
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estaran siempre obligadas a aceptar la administracion Art. 1°© N°© 12
de los derechos de autor y otros derechos de propiedad D.O. 17.09.1992
intelectual que les sean_encomendados de acuerdo con
sus objetivos o fines. Dicho encargo lo desempefiaran
con sujecion a las disposiciones de esta ley y a sus
estatutos.
En los casos de titulares de derechos que no se
encuentren afiliados a alguna entidad de gestion
colectiva autorizada, podran ser_representados ante
éstas por personas, naturales o juridicas, que
hubieren recibido el encargo de cautelar o cobrar
sus derechos de autor o conexos.

Articulo 98.- El reparto de los derechos recaudados LEY 19166
en cada entidad de gestion colectiva_se efectuara entre Art. 1° No 12
los titulares de_las obras o producciones utilizadas, D.0. 17.09.1992
con _arreglo al sistema determinado en los estatutos y
reglamentos de la entidad respectiva.
Los sistemas de reparto contemplaran una )
participacion de los titulares de obras y producciones
en_los derechos recaudados, proporcional a la
utilizacion de éstas.

Articulo 99.- Las entidades de gestion colectiva LEY 19166
confeccionaran, anualmente, un balance general al _31 de Art. 1° N°o 12
diciembre de cada afio, y una memoria de las_actividades D.0. 17.09.1992
realizadas en el ultimo_ejercicio social. Sin perjuicio
de las normas de fiscalizacion que se_establezcan en los
estatutos, el balance y la documentacion contable
deberan ser sometidas a la aprobacién de auditores _
externos, designados por la Asamblea General de socios.

El balance, con el informe_de los auditores
externos, se pondra a disposicion de los socios con una
antelacion minima de 30 dias al de la celebracion de la
Asamblea General en la que haya de ser aprobado.

_Articulo 100.- Las entidades de gestidon estaran LEY 19166
obligadas a contratar, _con quien lo solicite, la Art. 1° N°o 12
concesion de autorizaciones no exclusivas de los D.0. 17.09.1992
derechos de autor ¥ conexos que administren, de acuerdo
con tarifas generales que determinen la remuneracion
exigida por _Ta utilizacién de su repertorio.

Las entidades de gestion sé6lo podran negarse a
conceder _las autorizaciones necesarias para el uso_de su
repertorio, en el caso que el solicitante no ofreciere
suficiente_garantia para responder del pago de la tarifa
correspondiente. . }

Las tarifas seran fTijadas por la entidades de _
gestidn, a través del 6rgano de administracion previsto
en sus Estatutos, y regiran a contar de su publicacion
en el Diario Oficial.

_Las entidades de gestion podran diferenciar las
tarifas generales segun categoria de usuario, pudiendo
fijarse ademas _planes tarifarios alternativos o tarifas
especiales mediante la celebracidon de contratos con
asociaciones de _usuarios, a_los cuales podréa optar
cualquier usuario gue se ubique dentro de la misma
categoria. Las tarifas acordadas conforme a esta _ _
disposicion deberan ser publicadas en el Diario Oficial. key 2043g

rt.

Las tarifas correspondientes a usuarios con obligacion D.0. 04.05.2010
de confeccionar planillas, de conformidad a la ley o a sus
respectivos contratos de licenciamiento, deberan
estructurarse de modo que la aplicaciéon de éstas guarde
relacion con la utilizacién de las obras, interpretaciones
o fonogramas de titulares_representados por la entidad de
gestion colectiva respectiva.

La falta de confeccion de la planilla o su confeccidn
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incompleta o falsa, no dard derecho a la aplicacién de lo
dispuesto en el iInciso anterior.

Salvo acuerdo _en contrario, _estaran obligadas a
confeccionar planillas de ejecuciéon_o_listas de obras
utilizadas las empresas de entretenimiento que basen su
actividad en la utilizacion de obras musicales y los
organismos de radiodifusion. Los demas usuarios estaran
exentos de la obligacion de confeccionar planillas de
ejecucion.

Lo_dispuesto en este_articulo no regira respecto de
la gestion de las obras literarias, dramaticas,
dramatico-musicales, coreograficas o pantomimicas, como,
asimismo, respecto de ague las utilizaciones a que se
refiere_el inciso segundo del articulo 21, a menos que la
respectiva entidad realice gestion colectiva de los
derechos de estas obras.

Articulo 100 bis.- No obstante lo establecido en el
inciso tercero del _articulo anterior, las asociaciones con
personalidad juridica que representen a usuarios de
derechos de autor o _conexos, que no hubiesen alcanzado un
acuerdo con una entidad de gestion colectiva sobre el monto
de la tarifa, deberan_someter la controversia a mediacion,
la que sera obligatoria para ambas partes.

La mediacion sera un procedimiento no adversarial y
tendrd por objeto propender a que, mediante la )
comunicacion directa entre las partes y con intervencion
de un mediador, éstas lleguen a una solucidén extrajudicial
de la controversia. Los mediadores deberan inscribirse en
un Registro Publico de Mediadores y Arbitros de Propiedad
Intelectual que llevara el Consejo Nacional de la Cultura y
las Artes. Los mediadores y arbitros a que alude el
articulo siguiente deberan contar con un titulo_
profesional, con al menos cinco afos de ejercicio _
profesional y con experiencia calificada en el _ambito de
propiedad intelectual o_en el area de la actividad
econdmica. Los procedimientos de_inscripcion en el
Registro, la forma_y caracteristicas de éste, y los_
honorarios que mediadores y arbitros deberan percibir
seran determinados por un reglamento dictado, dentro de los
seis meses siguientes a la publicacién de esta Ie¥ en el
Diario Oficial, por el Ministerio _de Educaciodn irmado,
ademas, por el Ministro de Economia, Fomento y Turismo. La
publicacién del aviso a que alude el inciso cuarto de este
artfgulo sera solventado por la parte que impugna la
tarifa.

El mediador serd nombrado de comun acuerdo por las
partes, y a falta_de acuerdo, la designacion sera _ _ _
realizada por el juez de letras en lo civil del domicilio de
la entidad de gestidn respectiva, a requerimiento de la
asociacion _de usuarios o de la entidad de gestién, de
entre los inscritos en el Registro Publico de Mediadores y
Arbitros_de Propiedad Intelectual, sujetandose al
procedimiento de_designacion de peritos establecido en el
Coédigo de _Procedimiento Civil. La designacion efectuada
por el tribunal no sera susceptible de recurso_alguno. Para
efectuar esta desighacién el juez debera verificar,
mediante los antecedentes aportados por las partes, que no
se trata de una tarifa vigente determinada convencionalmente
0 por sentencia arbitral ejecutoriada, dictada dentro de los
tres afos anteriores a la Techa de presentacién y que el
asunto controvertido_no se encuentre sometido a mediacién o
arbitraje, ni _haya sido sometido a mediacién o arbitraje en
igual plazo. De verificar alguna_de estas circunstancias, el
juez rechazara de plano la solicitud de mediacion.
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Una_vez nombrado el mediador, el juez ordenard poner
en conocimiento de los interesados, mediante la publicacidn
de un aviso_en un diario de circulacion nacional, la
circunstancia de encontrarse sometida a mediacion una
determinada tarifa, para que éstos se hagan parte en la
mediacion, de conformidad a lo_dispuesto en_el inciso _
segundo del articulo 21 el Cédigo de Procedimiento Civil.

El proceso de mediacién no durara mas de sesenta
dias, contados desde la publicaciéon del aviso a que alude
el inciso _anterior. Con todo, las partes, de comin acuerdo,
podran solicitar la ampliacion de este plazo.

Durante el procedimiento el mediador podra citar a
todas las audiencias necesarias para el cumplimiento de los
fines de la mediacion.

Dentro de los diez dias siguientes a la notificacioén
del nombramiento del mediador las partes deberan presentar
sus propuestas fundadas de tarifa y las utilizaciones
respecto de las cuales se_aplica, asi como los antecedentes
en que se fundan. Sin perjuicio de lo anterior, en el
transcurso de la mediacidn, las partes podran presentar
nuevas propuestas de tarifa.

En caso de que una parte no comparezca, no haga una
propuesta fundada de tarifa o se desista de la mediacion,
la propuesta de tarifa hecha_por la otra parte se tendra
por aceptada por_el solo ministerio de la ley y tendra
valor de_sentencia ejecutoriada. EI mediador dejara
constancia de las circunstancias anteriores en el acta.

En caso de llegarse a_acuerdo sobre todos o algunos de
los puntos sometidos a mediacidén, se dejara constancia en
un acta de mediacidon, la que, luego de ser leida por los
participantes, sera firmada por ellos y por el mediador,
quedando copia en poder de cada una de las partes y del
mediador. Dicha acta_tendra valor de sentencia o
ejecutoriada. La tarifa adoptada bajo este_procedimiento, al
igual que la que_se determine conforme al inciso anterior,
no podra ser modificada por la entidad de gestion
respectiva, ni someterse a una nueva mediacion, en un plazo
de tres afios contado desde la fecha del acta de mediacion.

Si dentro del plazo original o ampliado no hubiera
acuerdo, se entendera fracasado el procedimiento y se
levantard un acta, que debera ser firmada por ambas
partes. En caso_que alguna no quiera o no_pueda firmar,
dejara constancia de ello el mediador, quien actuara como
ministro de fe. Luego de esto, las partes podran someterse
al arbitraje que regula el articulo siguiente.

Articulo 100 ter.- En caso que la mediacion fracase
total o parcialmente, el o los asuntos controvertidos
deberan ser sometidos a arbitraje, a requerimiento de
cualquiera de las partes. Para ello, _cualquiera de las
partes podra concurrir dentro de treinta dias, contados
desde la fecha del acta a que alude el inciso final del
articulo anterior, al juez de letras en lo _civil del
domicilio de la entidad de gestidn respectiva, acompafando
el acta de la mediacion previa, a efectos de dar inicio al

procedimiento de designacion del tribunal arbitral. ke¥ 224ﬁg 15
rt.
Vencido el plazo establecido en el inciso anterior, no D.0O. 04.05.2010

se podréa someter las tarifas impugnadas a un nuevo proceso
de mediacion sino transcurrido el término_de tres arios
contado desde la fecha del acta de mediacién respectiva.

El tribunal arbitral estard integrado por tres
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miembros arbitros arbitradores, regidos por los articulos
222 y siguientes del _Cdédigo Organico de Tribunales, uno_
nombrado por la asociacion de usuarios, otro por la entidad
de gestidon y un tercero de comun acuerdo por las partes vy,
a falta de acuerdo o en ausencia de nombramiento por una de
las partes, la o las dgs!?na0|ones_sgrén realizadas por el
juez _de letras en lo civil _del domicilio de_la entidad de
gestlon respectiva_y se sujetaran al procedimiento de
esignacion de peritos_establecido en el Cédigo de
Procedimiento Civil, sin que las partes puedan oponerse a la
designacion. Los arbitros deberan estar previamente
inscritos en el Registro de Mediadores y Arbitros de
Propiedad Intelectual.

El tribunal debera fijar fecha para la audiencia de
las partes, determinar el mecanismo de notificacion que
utilizara para poner_en conocimiento de ellas las
resoluciones o decisiones que adopte y sus normas y
procedimientos, debiendo contemplar, en todo caso, la
audiencia de las partes, los mecanismos para recibir las
pruebas y antecedentes ?ge_éstas aporten y el modo en que
se le formularan las solicitudes.

Las partes deberan, en la audiencia fijada para el
efecto, aportar _en sobre cerrado sus_respectivas propuestas
fundadas de tarifas finales y las utilizaciones respecto de
las cuales se aplican, junto a las pruebas y antecedentes
que las sustentan.

La incomparecencia injustificada de una de las partes
tendrd como efecto la aceptacién de la propuesta de la
contraparte, en cuyo caso el tribunal debera dictar
sentencia dentro de diez dias. Para estos efectos, la parte
correspondiente deberd acompafar, dentro de_tercero dia,
antecedentes que a juicio del tribunal justifiquen su
incomparecencia.

Para resolver el arbitraje deberan _considerarse, entre
otros _criterios, la categoria del _usuario, el beneficio
pecuniario obtenido por los usuarios de esa categoria en la
explotacion del repertorio o registro de la entidad, la_
importancia del repertorio en el desarrollo_de la actividad
de los usuarios de esa categoria, y las tarifas anteriores
convenidas por las partes o resueltas en un proceso
anterior.

En el curso del procedimiento el tribunal podra llamar
a las partes a conciliacion. Asimismo, las partes podran
Ilegar a acuerdo, poniéndose término al procedimiento por
la sola presentacion del convenio de tarifas alcanzado. En
este ultimo_caso, dicho convenio tendra el valor de
sentencia ejecutoriada.

El tribunal, al dictar sentencia, debera limitarse a
optar exclusivamente por una de las propuestas de las partes
entregadas en sobre cerrado. La sentencia del tribunal
tendra valor_de sentencia ejecutoriada y constituira un
plan tarifario alternativo, pudiendo acogerse a estas_
tarifas especiales cualquier usuario que asi lo solicite.
Para estos efectos, la entidad de gestion colectiva debera
poner a disposicion del publico el laudo o, en su caso, el
acuerdo. lgualmente, el tribunal remitirad copia al Consejo
de la Cultura y las Artes, que llevard un registro publico
de los laudos y acuerdos.

La tarifa adoptada bajo este procedimiento no podra
ser modificada por la entidad de gestiodn respectiva, ni
someterse a una nueva mediacién o a un nuevo arbitraje, en
un plazo de tres afios.

El tribunal deberda dictar su fallo dentro de sesenta
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dias contados desde su constitucion. En contra de la
sentencia arbitral sé6lo podra interponerse el recurso de
casacion en la forma, de acuerdo a lo previsto en el
articulo 239 del Cédigo Organico de Tribunales, y el _
recurso de gqueja, conforme a los articulos 545 y siguientes
del mismo Cédigo.

Procedera también el recurso de rectificacion,
aclaracion o enmienda, con el solo_efecto_de precisar las
condiciones necesarias para una mejor aplicacion de la
tarifa_que resulte elegida por el tribunal, sin alterar las
condiciones sustantivas de la misma. Dicho recurso podra
ser interpuesto dentro del plazo de quince dias contado
desde la notificacidén de la sentencia.

Las costas del proceso_seran solventadas por aquella
parge c?ya propuesta de tarifas resultare desechada por el
tribunal.

__ _Durante el proceso de arbitraje los usuarios podran_
utilizar el repertorio o registro de la sociedad de gestion
colectiva cuyas_tarifas fueron controvertidas, pagando las
tarifas_que hubiesen estado pagando con anterioridad al
arbitraje y si no_las hubiese, las que correspondan a la
f!+ada por la entidad de gestion conforme a la ley. La
diterencia que resulte entre_la_tarifa pagada y la
definitiva dara orlgen a reliquidaciones que seran
determinadas en el Tallo arbitral.

_Articulo 101.- Los juicios a que dé lugar la_ i LEY 19166
aplicacion_de las normas de este titulo, se tramitaran Art. 1° N°o 12
en conformidad con _las reglas del Titulo X1 del Libro D.0. 17.09.1992
111 del Codigo de Procedimiento Civil.

Articulo 102.- Las entidades de gestion autorizadas LEY 19166
representaran legalmente a sus socios y representados Art. 1° N° 12
nacionales y extranjeros en toda clase de procedimientos D.0. 17.09.1992

administrativos o judiciales, sin otro requisito que la
presentacion de copias autorizadas de la escritura
publica que contenga su estatuto y de la resolucién que
apruebe su funcionamiento. }

Para los efectos de este articulo, cada entidad de
gestidén llevaréd un registro publico de sus asociados y
representados extranjeros, el que podra_ser
computarizado, con indicaciéon de la entidad a que_
pertenecen y de la categoria de derecho que administra,
de acuerdo al género de obras respectivo.

Cada entidad de gestion enviara al Ministerio de
Educacion, copia de Tos contratos de representacion,
legalizados y protocolizados, celebrados con las
entidades de gestion extranjeras del mismo género o
géneros de obras, los cuales también deberan mantenerse
en el domicilio de la entidad de gestion a disposicién
de cualquier interesado.

TITULO VI . )
De la Corporacion Cultural Chilena

Art. 103. DEROGADO NOTA

NOTA:
La LEY 19166 derog6 el antiguo Titulo VI que
comprendia los articulos 98 al 105
Art. 104. DEROGADO LEY 19166
Art. 1° N° 13
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D.0. 17.09.1992

Art. 105. DEROGADO LEY 19166
Art. 1° N°© 13
D.0. 17.09.1992

TITULO VII ) _ ) )
Disposiciones finales y articulos transitorios

Articulo 106.- Derdganse_el Decreto-Ley de Propiedad
Intelectual numero 345, de 17 de Marzo de 1925, y la ley
N° 9.549, de 21 de Enero de 1950.

Articulo 107.- Dentro del plazo_de 180 dias el
Pre5|?ente de la Republica debera dictar el Reglamento de
esta ley.

Articulo 108.- La_presente ley regira 180 dias
depués de su publicacion en el Diario Oficial.

) Articulo 109.- Los titulares de derechos conexos, cuyas
interpretaciones o ejecuciones, emisiones y grabaciones
hayan_sido publicadas en el territorio nacional con
anterioridad a la presente ley, para gozar de la proteccion
otorgada por ésta, deberan proceder a su inscripcion en

el Registro de Propiedad Intelectual dentro del plazo de 180
dias contados desde su publicacién. La inscripcioén a que

se refiere este articulo requerira solamente la_ _ _
presentacion de una declaracién jurada, sin perjuicio de
prueba en contrario.

Articulo_110.- El Departamento del Pequefio Derecho de
Autor _refundira en un solo texto todas las disposiciones
relativas a la fijacion y cobro del Ee uefio derecho de
autor contenidas en la ley numero 5.563, de 10 _de Enero de
1935, en el DFL. numero_35/6.331, de 19 de Noviembre de
1942 y en el Decreto Universitario numero 1.070, de 16 de
Ma¥o de 1951, y sus modificaciones. Mientras se dicta el
referido texto, la Comision Permanente del Pequefio Derecho
de Autor tendra todas las facultades, funciones y
atribuciones que correspondian_al Departamento del Pequefio
Derecho de Autor de la Universidad de Chile.

Articulo 111.- Dentro del plazo de_90 dias de
constituida la Corporacidn Cultural Chilena creada_en el
Titulo VI de esta ley, el Comité Ejecutivo de la misma
presentara a la consideracion de su Consejo un proyecto de
reglamento interno de actividades, que se elaborara, dentro
de lo posible, en consulta con las Corporaciones
representadas en el Consejo.

Articulo 112.- Las personas indicadas en el articulo
1° de la_ley namero 15.478 que al 27 de Octubre de 1966
tenfan 65 arios de edad y que acrediten haber desarrollado
a lo menos durante 30 aiios aI?unas de las actividades alli
sefialadas, tendran un nuevo plazo de 180 dias para
acogerse a los beneficios que otorga el articulo 1°
transitorio de la ley_numero 16.571. )

La Caja de Prevision de Empleados Particulares
publicara los avisos de prensa que_sean necesarios para dar
amgllg difusién al precepto contenido en el inciso
anterior.".

Y por cuanto he tenido a bien aprobarlo y sancionarlo,
Bor,g?nto promulguese y llévese a efecto como ley de la
epublica. o ) )

Santlago, a veintiocho de agosto de mil novecientos
setenta.- EDUARDO FREI MONTALVA.- Maximo Pacheco Goémez,
Ministro de Educacioén.

- |
www.bcn.cl - Biblioteca del Congreso Nacional de Chile



http://www.bcn.cl/

	TITULO I DERECHO DE AUTOR
	CAPITULO I Naturaleza y objeto de la Protección. Definiciones
	Artículo 1°
	Artículo 2°
	Artículo 3°
	Artículo 4°
	Artículo 5°

	CAPITULO II Sujetos del Derecho
	Artículo 6°
	Artículo 7°
	Artículo 8°
	Artículo 9°

	CAPITULO III Duración de la Protección
	Artículo 10.
	Artículo 11.
	Artículo 12.
	Artículo 13.

	CAPITULO IV Derecho Moral
	Artículo 14.
	Artículo 15.
	Artículo 16.

	CAPITULO V Derecho patrimonial, su ejercicio y limitaciones
	Párrafo I Del derecho patrimonial en general
	Artículo 17.
	Artículo 18.
	Artículo 19.
	Artículo 20.
	Artículo 21.
	Artículo 22.
	Artículo 23.

	Párrafo II Normas especiales.
	Artículo 24.
	Artículo 25.
	Artículo 26.
	Artículo 27.
	Artículo 28.
	Artículo 29.
	Artículo 30.
	Artículo 31.
	Artículo 32.
	Artículo 33.
	Artículo 34.
	Artículo 35.
	Artículo 36.
	Artículo 37.
	Artículo 37 bis.

	Párrafo III Excepciones a las normas anteriores.
	Articulo 38.
	Artículo 39.
	Articulo 40.
	Articulo 41.
	Articulo 42.
	Articulo 43.
	Articulo 44.
	Articulo 45.
	Articulo 45 bis.

	Párrafo IV Excepciones al derecho de autor.
	Articulo 46.
	Articulo 47.


	CAPITULO VI Contrato de Edición
	Artículo 48.
	Artículo 49.
	Artículo 50°
	Artículo 51.
	Artículo 52°
	Artículo 53.
	Artículo 54.
	Artículo 55.

	CAPITULO VII Contrato de Representación
	Artículo 56.
	Artículo 57.
	Artículo 58.
	Artículo 59.
	Artículo 60.
	Artículo 61.
	Artículo 62.
	Artículo 63.
	Art. 64.


	TITULO II DERECHOS CONEXOS AL DERECHO DE AUTOR
	CAPITULO I Artistas, Intérpretes y Ejecutantes
	Artículo 65.
	Artículo 66.

	CAPITULO II De los fonogramas
	Artículo 67.
	Artículo 67 bis.
	Artículo 68.

	CAPITULO III Organismos de Radiodifusión
	Artículo 69.

	CAPITULO IV Duración de la protección de los derechos conexos
	Artículo 70.
	Artículo 71.


	TÍTULO III Limitaciones y Excepciones al Derecho de Autor y a los Derechos Conexos
	Artículo 71 A.
	Artículo 71 B.
	Artículo 71 C.
	Artículo 71 D.
	Artículo 71 E.
	Artículo 71 F.
	Artículo 71 G.
	Artículo 71 H.
	Artículo 71 I.
	Artículo 71 J.
	Artículo 71 K.
	Artículo 71 L.
	Artículo 71 M.
	Artículo 71 N.
	Artículo 71 Ñ.
	Artículo 71 O.
	Artículo 71 P.
	Artículo 71 Q.
	Artículo 71 R.
	Artículo 71 S.

	TITULO IV Disposiciones Generales
	CAPITULO I Registro
	Artículo 72.
	Artículo 72 Bis.
	Artículo 73.
	Artículo 74.
	Artículo 75.
	Artículo 76.
	Artículo 77.

	CAPITULO II De las Acciones y Procedimientos
	Párrafo I De las Infracciones a las Disposiciones de esta Ley
	Artículo 78.

	Párrafo II De los Delitos Contra la Propiedad Intelectual
	Artículo 79.
	Artículo 79 bis.
	Artículo 80.
	Artículo 81.
	Artículo 82.
	Artículo 83.
	Artículo 84.
	Artículo 85.
	Artículo 85 A.

	Párrafo III De las Normas Aplicables al Procedimiento Civil y Penal
	Artículo 85 B.
	Artículo 85 C.
	Artículo 85 D.
	Artículo 85 E.
	Artículo 85 F.
	Artículo 85 G.
	Artículo 85 H.

	Párrafo IV De las Normas Especiales Aplicables al Procedimiento Civil
	Artículo 85 I.
	Artículo 85 J.
	Artículo 85 K.


	Capítulo III Limitación de Responsabilidad de los Prestadores de Servicios de Internet
	Artículo 85 L.
	Artículo 85 M.
	Artículo 85 N.
	Artículo 85 Ñ.
	Artículo 85 O.
	Artículo 85 P.
	Artículo 85 Q.
	Artículo 85 R.
	Artículo 85 S.
	Artículo 85 T.
	Artículo 85 U.

	CAPITULO IV Disposiciones Generales
	Artículo 86.
	Artículo 87.
	Artículo 88.
	Artículo 89.


	TÍTULO IV Departamento de Derechos Intelectuales
	Artículo 90.

	TÍTULO V De la Gestión Colectiva de los Derechos de Autor y Conexos
	Artículo 91.
	Artículo 92.
	Artículo 93.
	Artículo 94.
	Artículo 95.
	Artículo 96.
	Artículo 97.
	Artículo 98.
	Artículo 99.
	Artículo 100.
	Artículo 100 bis.
	Artículo 100 ter.
	Artículo 101.
	Artículo 102.

	TITULO VI De la Corporación Cultural Chilena
	Artículo 103.
	Artículo 104.
	Artículo 105.

	TITULO VII Disposiciones finales y artículos transitorios
	Artículo 106.
	Artículo 107.
	Artículo 108.
	Artículo 109.
	Artículo 110.
	Artículo 111.
	Artículo 112.


